









శొతయ సాయ్కుతిక సక్షదగ్రీక 
వ్యవస్థాపక సంపాదకులు : చిద్హాక్‌ బిోలగు గీతాలామ శాక) 


సంపుటరు [ఎ రాజమపాం దవగము 16-2-1991, |.3.199| సంచికలు 4, శ్వ 


ఈ సలళశుద రో రచయిత ఓం తో 


| టనే {7 గో wl గ్గ 
1, 'దాలీయాకా ర్య న యన, పొ గొ రావు ళ్‌ ఏ. 1. ఏ. సాయి[వసాద్‌ 


2, శ్రి) ముదిగొండ ఈశ (ర చరణ్‌ స్‌, ల వాస థీ సాంబశన ఎ బహ్మూణ్మం. 
రా ' 
§. (శ్రీ S.N. C. శ్రీ) నివానరామాను డాణార్యులు 9. డా! R. V. R. కృష్ణ శస 
డె!) రామడుగు నెంక కుశ (ర న! ర 10, డె! C. నూగంనారాయణ 


ఇ 


క్‌ 


క్త శ్రి వో లే పెద్ది రాధాకృషప్పిమూా ర్తి ll. శీ) (కొప్యడ రామం 
ఫ్‌, (శ్రీమాన్‌ వేద్యం వేంక కుశ (రాచార్యులం 12, శ) వంతుల దథీ,ణామూ కృవసాద్‌ 
6, (శ్రీ ధూర్జటి "వేంక టజబాలాజి 12, డా| మిరియాల రామకృష్న 


* వచ్చే సంచికలో మెరుపులు * 


1, కొల్లూరి కనిశాసొరభం (2ఆచార్య నాయని రృష్టకుమారిగారి జీపతచరి[త_రనలు ds థ్యాప వాదము 
4 ఆం|ధుల చరి(త్ర_సంస్కృతి ) 2 విజ్ఞాన వీచికలు 6. (ప్రానీన సొపొత్యామృతల 7. ఆదిభట్ల 
_ పట్తాథరామయ్య గారి అమరుకం.ర సజ్జభూమిక 8. తాళ్ళపాక తీమ్మక్క-.సుభ దాక ళ్యాణం 0, జ్వాలాతోరణం. 
అకరజో్యోం ప్రకా 10, పేమ, నేటి సతి రవితలు (11) 6రుపతి వేంకటకవుల సాహిత్య ౫ ధవ౦-= 


[పసంగ తరంగిణీ (బ్ర 3ఇగు దండక వాజ్మయ సూచిక, 





1, 16 తేదీలలో (వచురింవబడును. 
విడి (వతి 2_09 నం ! 





"సంవత్సర చందా రు. 20.00 - అ 6మాసములకు రు 12.00 


సంపాదకుని నూట 











దోజులు మారినవి, (పచారం శేనిచే (పజాదరణ లభించడం లేదు, 
ఎంతో (శ్రమకోర్చి రాజమహేంద్రవరం పుర మందిరంలో ఈ ఫీ బవరి 
నెలలో పుస్తక (పదర్శన ఏర్పాటుచేశారు, చాలా పాగంది, కానీ 
[వచురణక_ర్తలూ, [గంథక_రృలూ మరికొంత ఉత్సాహం చూపితే 
ఇంకా కన్నులవండువుగా జరిగది, మో (పచురణలు చక్క-నిఏీ 
బహుమానార్హమూ అయితే మేము చేయగలిగింది వేస్తాము అని 
కొన్ని సంస్థలు (వక టించినవ్వుడుకూ డా సరియెన సమాధానం అందరూ 
ఇవ్యశపోవడం ఎంతో విచారించతి విషయం, ఈ విషయంలో 
'నమాలోచని కూడా చాలా సిరుత్చాహావడీంది, 


మంచి పుస్తకం (వాసినా, (పకటించే ఆర్థిక స్తోమత లేక కొన్ని 
రచనలు వెలుగు చూడడం లేదనేది నిర్వివాదాంశం, అయి తే 
సారాంశం తక్కు_వె నా ఆర్భాటం ఎక్కువ కొన్నింటికి, ఈ పరిస్థితి 
సాహిత్యానికి ఆరోగ్యకరం కాదు, అందరూ కలిస్తేనే సంఘం, 
ఏ మంచివని ఆయినా వదిమందీ తమకు చేతినై నవిధంగా చేయూత 
ని స్రేనే విజయం పొందుతుంది, 


మంచి పుస్తకం కొనుక్కుండా మనుకునేవారికి ఆ పుస్తకం అందు 
బాటులో ఉండే ధర కలిగిఉండడంకూడా అంే ముఖ్యం, పు స్తకం 
కొొంచాముెని ఉత్సాహంతో వెళ్ళి, చెల చూసి. వెనక్కు. మర చేలా 





పు_స్తకాల ధరలు ఉంటున్నాయి, (వ స్తుత ఆర్థిక వరిస్థితులలో మిగిలిన 
ఆకర్షణలకు లోనవకుండా పు_స్తకాలు కొనేవారు తక్కువ, అటునం 
టవ్వుడు వెలకూడా అధికమై తే అన లే కొనరు, (వచురణక _ర్హలూ 
(గంథక _ర్హిలకా ఈ వివమయంకూడా (గహించడం ముఖ్యం, 


{ 


— సంపాదకుడు 








*ఇసవూతోచన ౫ 





* జూరీయ సాంసృతిక వశవ (తిక జః 


వ్యవ స్థాపక సంపాదకులు ; 


విద్వాన్‌ బులుసు 


సీతారామశాస్త్రి 





Retired Telugu Lecturer, V. T. J. College, Rajahmundry. 





FDTD 


1. ద్వి ప ద్‌ ౦లో బ్బ య వుం ౫కాతీయాచార్య' శ్రీ) యస్వీ జోగారావు 


సత్య చాబ్మయస్టితికి మూల మైన వడ్ల 
తులం మూడే ఉన్నాయి, పదము, 
పశ్యత, గేయము, చితంగా పపం 
చంతో సల్వేసర్వ శా స్య చాద్మరయనము 
“గచ ్పందోనుయ భారతిని ఆ(శయించే 
చాహీరిలింది, తదుపరి పద్యం, గ ద్యం, 
ద్విపద పత్ర వద్యాలద నడిమి చాటం-గా 
నడీచే ఛండన్సు పండిత పౌమర బాబ్బాయా 
అన నువ్చృుద్భావ కేతువు నిర్మించిన 
జాబ్మయ (శకి ఈ, ఆసలం ద్విపదఅం కే 
రెండు పొచాలన సమాన-మెన లక్షణం 
అ ఛందస్సు అని అరం, ఇలా (తిపధి 
చతున్రది లేశ చాపద్కి వట్పది, సాంగత్య 
ద్విపడ ఇత్యాదులం వివిధ భారతీ 
భాసా సాహి శ్యాఅలో చోటు చేను 
కొశ్నాయి, శ ద్వినడ ద్వివది ద్విపదగ 
"ఇజఐనలెన "శీక్తతో భలం సంస్కృతి 
(పాళ్ళతి సంగీక సాహిత్య గం భఛాల లో 
(తస క్ష మెనది, శాని అత్‌ణంలో వానికి 
వీనికి పోలిక ఏమి లేడని సమాన అషణం 
గల రెంతుపాదాఆ ఛందన్స్ను అని 
మాత మే ఏ భావనలో వున్నా దాని 
ఆరమని శచారాలక ఆసాొమ్వుముని 

ఖా య ఫ్రీ 
అన్‌,ణడృష్టితో నున ద్విపత నున ద్విపజే 


















ఆని మన ద్విపడలో మంజరి సుజాఅ 
ద్వికడ, ారీక ల్యాణమూ, అశ్మక ళ్యా 
అమా, ఇత్యాదిగా ఎంతో చె విధ్యమాన్న 
జని ఇప్పటికి 80 ఏళ్ళ[కిందట నా 
అంథ యకతగాన వాబ్బియ చరిత 
పరిశోధన నిబంధంలో విపులంగా నిరూ 
వీంచాను ఇవ్వడశంతా చినుకు 
నుం 

(పక్ళత మనుసతాముః నన్న య గారి 
భారతం కంటె ము న్నెన్నడగినది 
(పాచీన జానపద వాద్భుయనూ, అందులో 
నూక్కా_ను మువ్వీసము ద్విపద (ప్రకృతి 
శాకపోతే రగడ, చాల చైదురళాఅ నడ 
కఅతో రగడ సక విధాలంగా పరిగణించి 
నది, ద్విపడవివయంలో విశేత్న మేనుం కే 
8 ఇం కగణాలు, ఒక నూర్యగ అం, 8వ 
గణరూయొక్క. మొదటి అతరం యతి 
స్థానం, 5౦ ేనీ పౌదాలక (పాస విపి 
తనూ అయినప్పటికి పాకే గయీ గతుధు 
రం ఉండును అన్నట్లుగా చదవడానికీ 
పాడ డానిః పనికి వ చ్చే ట ట్టు గా 
వుంటుంది, అ పాఠనల గాయనల ఒడు 
వుడు బట్టీ కంఠతవేణ బదుగుఅశు బట్టి చలం 
బోశలం పోతుంది, నిసక్షగ శాల శానండ 








ఇంద నూర్య గ ళాఅతో ఎప్పుడైతే 
హాడివుందో అప్పుడే దీని తత్వం అలాం 
టీదని గహీంచగలఅం, 

ఈ ద్విపదవ ద్విగుణీకృతియెన జే కర 
వోజు రీఅకొని రగ పాలం డంెడితోట 
తరుణుఅచే సాంప్పుదనవ తిరవోజ, 
అన్నారు విన్నకోట "పెద్దనాది తున 
లాతణివలం, తగవోజ అంట్ల చెట్టులా 
ఉంటుంది అని అరం, డంక్రుడుద ఉప 
యోగించే రోకలి నిజానికి చెట్టులా 
వుంటుంది, ఆందుకే ఆ పీరు నచ్చి 
వుంటుంది అయితే తరువోజ నన్నయకు 
నుందుసహాటి కాసనాల్లో పయణ కృ 
మైనది, తదుపరి మన శిస్ట్ర 
కాడ అక్కడక్కడ చోటు చేను 
కొన్నగి. కాని అందులో ('ప్రశ్యేకళాగా 
శా వ్యాలం చెం లేదు, ద్యిపడళో టెలి 
శాయి, పడ్య వా బ్యయళాఖలాగ ద్వితద 
చాబచుం ఏక పెద్ద శాఖగా (పకర్తి 
ల్లింది, శితకవులు జనరంజకంగా నుత 
(పచారం చేజడ.కోసం చేశీయతాలి 
నిజేశాన్ని బాసటగా చేనుకొని' భాషా 
వినయంలో జూను తెలుగును ఆకదరిశచి 
నెలే ఛండోవిపంపంలో ద్వివతను ఆడ 






































రించారు, తెలంగులో బృవాకృణాతిశమా 
లిన మవాత్రర ద్విపద శా వ్యాలు మొట్ట 
ముదడటగా రచించినవాడో' రడి శప 
(పశాండుడు, పాల్క్క_లికి సోమనాధుడు, 
ఆతని బసవళ్చరాణమా పండి తా రాధ్య 
చరిత జగ ర్పంనీద్ద ములు, ఆ రెండు 
(గంధాలానూ ఫ్య పజ గల బోక దలు 
పోయినది. కోని ళా వు తదుపరి వచ్చిన 
రంగనాథ  రామోయణరిలో "బక ట్భోన 
మీనా -శంతెత్తున -వితఅబడ గలిగింది, ఈదు 

ద్విపవ కవులలోను 
చేవ గలిగిన కవి గౌరన, 
“ విదనాధజరిత. ఆదీ బానే 
వుంది గాని ఆతని వారిశ్చం(దో వా ఖ్య్యా 
నవా రగిిపదయొక్క_ లయవాణయేలశు 
(పదర్ళిం చడ ఈ "కూతి మే “శారు, 
'శళ్యళ్ట వం భంగ అ కండితోపజ్ఞ్య హీ ళలె5 
(మొఢ పద్య కా వ్యాఆతో, చీంచ్‌ బస్తీమే 
శు హోల్‌ ఉఆవడన్న “సిరితో క దనా లౌ చిక 
'శ్యాళతో సాగిన. మాపో కావ్యం, తదొపరి 
'ద్వణో దగిన) డిళ్టైకద "చుహాకా వ్ఞం బే 
సాటి తిరువళ 'జ్వి పడ "భారత 
“తలా 'ఉ తరాళోనికి అంది 

© a» థి 
ఉది,'' ఢీక బే పాటి తిలువో భట్టు గారి 
ఆోళో వల గలు? భృుకంచి తేవణాళ్ళు 
“రశిగళోంటి డ్విజీడ భాగ వఠర ( జోశాతుం, 
ఇఆవుటి శే గోన బుకరాజు డ్యపజిళో 
శోరోయగణంర (వొనీవుజ్నా మళ్ళా 
అట్లా సవర తరొజూ (ఆభ తాలు జవ 
కలా 'ఈలచక్క గా రామాయణాన్ని 
"అకెశతంచడం, అడి ఇప్పటికీ అమూదది 
అరా. ఆండిపోకడం భో చనీ ఈం, 
ఆళ్నట్టు రశాయచరయయుగంళో కాశ పాక 
శార్న న్న గారికి శ్విపద 'శాన్య కళనక్‌ 
ఇబట్రిళడి ఉర, అన వరకాయో ల ఏలా 
ఉమ ఉముపరిణంనము అర్హాణుపాపీ. 
శకా్టంం ఇలా ఏన్నో రచనల చేశారు, 
శజెన్నున్న దప ఇర ననే? ఇతని కన్ని 
శర్మ జాడు, 'అలాో కతుపరి ప్వీపద 






























కవులలో వానీకెక్కి.న వనితామణి తరి 
నొంద వెంశమూంబ నా చిన్న నాట ర్డీ 
శో మా ఈిసిన -ఆచా రు శోనా శాన్‌ 
తీయలేదు అని “ోప్పుకొ స్పట్పటీకీ అ చేశ 
చ్విపడ 'శామ్యర చనలు చేశీ ఆంధ ద్విపద 
కవుల చరితలో తనకొక అఫురూప 
మైనస్ట్థానం లఅకొల్క్యుకోొలడి తేల. గులో 
ద్పివద కివులెంచతో పరక్కతం-గా 
(ప్రశ్నా టీ అందళూ ఇంచుకింలు (సౌధ 
(పాబందివలట తీనీపోనీవాే, మున 
ద్విపద వాబ్బ్ము కుమాలో పదు చాబ క 
నవజలోఉ ను శు గానే ఆజేక - పౌరాణిక, 
ఐతివానీక ఇతివ్యక్రాలు,  శేతనువ 
త్యాలు, భక్తి తిఠత్వమూ, చరిత్ర మొద 
లన చక్య~వివియవులు సరపన్నవాలై 
ఊన్నాఖు, ఆయితే చాలావరకు ఉద్య 
"జాబ్మయానికి చూనస -ఇ్ర1 తిక ఆలా కని 
వస్తాయా, గాని 'కల్నాటివ్‌క చీకి క 9) కాటమ 
రాజాకథ, _ ఆన్నమౌణార్య చరిత, 
త ఖు నాధాళ్యుద యత, “-వారిక్ళంగదో 
“ద్విపద "నే అవళరిం 
చాయి, పడ్యచాబ్బ్ము ఈం కంత్‌ కిళ్చపద 
“వాఖ్య: వే. ఎమ్మునగా. సమకాలిక 
ఉాదూ జిక పరిస్థితుల ను' (వలీవించిన్తూలది, 
ఆది విశేషం. 

నిజానికి క్విపడ అన్నది తనది ఆల కే 
'తెలగుది, పద్యం భంమ్మల్భ శోనిడి, దగర 
కెలగు నూర జం స్ము ళం ఇని 
'చిశ్రం ఇపాంధా ప్కు్యుక ప భొవిక 
Es ల! 
“ోంజలటిం ఇ్యషత దూర “"జెపోయుక ది, 
“ఉపరి ద్విపద శ వుల ఉపోలిటి॥ డిడ్లీ గంత 
ఆని అనహేళకనన జాడ ఇుంథెెరది, 
ఇది శచిళ ర ఖా: పీ ఆన లి శ్యు కొన జేప. 
- భాశూఖిమోనం లేని" అం ఖ( జతి ఉక్త 
వృత్తి నున వడస్టాశాబబ్య అలో. త్యాజేనన 
బోనం జేదు, డ్వికత శాజారలలో ఉజ్యా 
శక గ్రస్పక్తిలేము ఆతు తే బృహచాక ధ 























"శ లాపాలని 


ుంలోను వలరళాలఅ “జాల ళాల నేన్‌ 


నమాలోచన 


వాజబ్బుయా శాఖయైన యత-గానంతో 
ద్విపద బాగా చోటు చేనుకొంది. అసీక 
యల్‌ నాఅలో ద్విపద అంఠ్యద్విపద 
అనే పేరుతో (గంధరచనా సన దేశమూ 
కృతిక ర్హృత్వనిరూవణమా ద్విపదఠో నే 
సాగుతూ నచ్చాయి, యత, గా నాలం 
చశంజూలం వీధి నాటశాలం 
నూమౌరు 600 ఆన "పిచిలంన ఉన్నాయి, 
Ene ద్యీవదలేని (గంధం లేదు 
ద్విపద వ ఎంత .(పచుర .,ప్రచారతశుంచో 
గ మనించండి,అంక |పచార మెందు ేర్పడి 
శట్లు? ఆజీన్నీ జనరంజనంకోసం పుట్టినవి 
కావడం వేల్ల, ద్నిపడజేశి చృంద స్సులో 
అ గేసరనణ కావడంవల్ల, ఆం(ధజా3 య్‌ 









'శ్రామాదను భ దపరచీన అఖిలచ్చందన్సు 
"ఆలో 'ద్యెకద జే ఆగ కొరచూలటిి,. అం 





దూకే ద్వివదక అళేక (చచ (పజాఠమే, 
ఆజలం ఈ ద్విపడజం కృతను క్రజ్‌ శక్ర దీ 








జడం భునుబుట్టి తాళ .విధొలంగో అదన 


వడు, ఉనా! సీత మా తోటలో 
శీరిను రైవు చేట్టు, ఆ జెట్లోభుచికది'ఆతి 








‘Dera, 


ఆందుేే దీన్ని పదపడ్భ్య్యాఆట నజీమి 
చాటంగా నడిచే ఛ కన్ను అని చెప్పి 
ఉన్నాను. ఈ దిషిపడ ఆనాడికూంచి 
ఆటు జానపద -వాజ్మ రునూలోనతు ఇదు 
శివకవులం భవిశవులం రచించిన అబ్బ య 
జాబ్ము యంలోశు ఉపరి ఆత గాన వాబ్య 








ఈ పద్య వాబ్య్మ-కుంచూలటి తన (శళ్యేక 


తను, విలత్కణర నో, 'ఊోస్టతన చిరూ 
పీళిచు కంది, 











ఆలం సీస్ణల్రైన శీలంగు "బాబ్బ్మయ 
మంకీ యశ్‌ గాన వార్భుయను ద్విపద 
వాద్భయను అని నా అభి ప్రాయమా, 








ర 





పేశిమ"హోరకృతిక పక్షన త్రిక 








2. అన్నమయ్య భక్రిత్‌క్ల్యన్‌$ "బక్‌ వలన 


శీ మదిగొండ' ఈశ్వరచరణ్‌ 





“జో అచ్యు కౌకండ = జో బో ఊదందా! 
లాలి ఉరదూనంజ _ లాలి గోవిందా! 
జో జో! 
ఆని, పాహోరు బడ్డు" నిదుర ఫుళ్చని 
అల్లిశద; 
చందోహోపారొా జీ . పాటిల్లరశోజే 
వందనపు “పెడికోర _ వెన్నపాలం గే జే! 
- అని పాడళూ గోరేమాద్లలు తిని 
వీంచని ఛల్లి లీకూడా శేదు, 


జాని _ ఈ పాటలు రానీబబెబరో 
శకెళలినీన త లుఅను మాతం జేళ్ళమోడ 
శిక్కె_ ఉట్టవచ్చు. 


ఆయన పీరు అన్నమయ్య, ఆయన వారి 
అపరానతారం౦, పడక ఏతా పితా 
మహుడు, సంకీ ర్హహీచార్యుడు, అనంత 
స్వా భీ కి _ 'అటొరమెన సెరగీకం _ 

అవూర్వ్యయెన 'కప్టక్రిం కలసీ ముద్దగా 
మూట ట్రిన అమృత మూరి. 
ల శ్రీం కృ 1424 లో జిం 
చాడు, (క. ఈ, 1408 లో 'జన్మించాదన్న 
జాజర "వాడా ఉన్నది, శదళిజిల్లా 
'శాజళపేట శాలూ కా 'శాళ్ళు శాక ఆఈకున 
జన్మసఅం. ఊరి పేశే ఇంచి పటు నీర 
॥ ఇ 





















శాళ్ళనాక చారు నసండవరీళ శవా 
ణులం, అక్యలాయనులు, ఫారద్య్వాజస 
గో శ్రీవలు, వారివార భేదరఠ లీని 1 సార్తులు, 


“అన్నవి స్వా రం -రుచిళదాలేదు, 
కఅమవాతబుదాాం చప చ్య 
శాక్ని గ్‌ నక్యపణల్‌ ఆనాటి నుండీ 


శాళ్ళ ఇత అత్య, 






















శ్రార్వం ఫోకస్‌ ఆషా నాని! శ లతోనీరు 
శవాలు వచ్చారట: ' జారు సీలుడురూ ఒకే 
'కటుం పోనకి చండీ టోలు; భ్‌ ర్త: వభోర్య- 


గక లేల "ఈ కలో తచ్చ 


పటుంబక వుల [వసావన వర రెక్‌ స. జా 
వినిపించదు, కనిపించదు, "ఇది చూడా 
చెప్పుకొని అనంపించగల మే కాని, అతు 
రాలా సత్యమని అనలేం! శాని, తాళ్ళ 
పాక జారి వంళంలో అన్నమయ్యతో 
కలుపుకొని 4 ఠఈరాఅవరట్‌ రమంది శ శ్రలం 
సుమారు 140 సందత్స రాలు తెలంగు 
సాహితీలోకంలో కవితా [పనూ నాలు 
విరీబూయించారు, ఇది చర్మ త చెబుతున్న 
సత్యం, (ప్రపంచ సోహిళ్య చర్నితలో జే 
అవూర్వమైన విషయం, 


'అన్నమ శూర్వీకలు జేద బేచాంగ 
శాస్త్ర, పురాణోతిహాసాలను పుక్కి_ట 
నవారు, శాని చిన్నతనంలో ఆన్న 
ద చదువు అబ్బీనట్టుళేదు, ఫలి 

తల్లీ ఎ తీర్నడి _ అవ్న _ తచిన 
అఆఅందభా ఆయనచేత ఇవాళిరీ 
చేయించుత నే వారు, నువకవద ఇకుభుఅ 
శాపలాకూ డా కట్ట బెట్టారు. 16 సంవత్స 
రాల ape er ఆయనన ఆ 











త్‌ంగా 


జీవితం మోజు వెగటు పుట్టీంది. 


“ఎన్నటీ చుట్టంబు లిటుకంటి చార 
శట్కడి బంధుండ చేను చారఅని. 
ఆటీని రర్కి.౦చువ న్నాం, 
కడకు సట పనోడు 
తన్‌ “fF ఎ్రుయంచు న్నాడు, తీరుప 
తికి (అరక గ 'గెట్లాకు, భారీ కెప్టుంకేే 
లీ జర? ey] ఎళ్క్ళాడ్‌ం, 





రానా 


"అమ౫ణం రాళాడు, ఈవి, భక స్తు 





ఖే చతిోరతాడో, "అన 
ఆశి చూటి స ween, 
“ఇప్యతతో శేసాగలం ఎత భి! 
కచ్చ! తప్పు!) అని మళదలిరటింది, 
ధరణి సొ భాన్య కునగోర్చు 'తల్లేతవేజ 
అర్య క్లానంబు చేజూర్చు అన్మువూద్ద 
పావన ఇునగనార్చు జనని నక 





















క ముద్దలు రా ముది తీనుతున్ని= 


ఆంటూ ఫా కొ సరి నోరువ్యడ్దలు తిని 
పించింది, 

ఆ కల్లి ఛీ _ ఆన్న జయ 'తంతిళ 
చ(కవరి రియెనాడు. కవి వృప.ళ్ళుడె 
నాడు, సంగేత సర్యబ్ఞా డేనాడు, హారియన 
శౌరమని సన్ను తీపొంది భగవ త్త 
వాడే నాడు, 








ఆరోజునుండి నిశుతి . తవ్పదరెడా 
కీ, శ, 1508లో పరమపదం పాంజీనరక 
తోజొకొక్కటి చొప్పున (శ వేంక కేక్వ 
రుని సారజకని శేన్‌ 82 జీత ళీకీ రృన 
తీను గానర వేశాడు, 1% 
ఈామాయణం రాశాడు, “నర్మ 
జీంకటాదం మాహోక్య్యక 1 సంకీ శన 


















(దుకూలు, 'క విఠణ చందు. సంగీకోనక 
"టి ల, 





తాన 


ఈక్వర (పా ప్తీకి జైన కర్మ _ భక్తి 
యోగాలు వముఖసాథ నాలం, 


'భక్రిరేత ౫ గరీయమీ' ఆని క te hs 


నిష్ణార మైనవి, క త మ 


పౌ ధ్యమెనవి, అవి సాధతనికి 
పరిమిక మొనని, వాటి సౌధనవల్ల నా 


అనుభ వాలను .. ఆణథూరులను ఒ ఆనం 
బాలను ఇకరుఅన పంచి యిఫ్టడం ౪ శానిం 


వివరించి చెప్పడం శని పాధల్రం చోటు. 
భక్షి కిమౌరం ttf వ్ర, 


శాట్‌; నేర సంలు 
























మెంది భ చని ఆను వాఅను._.ఆనుభూతు 

ఇనక నందాలను ఇతరులం వాడా వంచు 

శోచడానికి _ అనుభవించడానికి ఛ క్రి 

మారం సులభ మెంది, సంకీ ర్రనలు. ఉఊక్సే 
OO మూ అజ 

వాలుఎభ జనలు భ్‌ ఉపక ర ణాలుం 


ఓస్రా తెన్ఫీజ్‌ పరా పేనుురూపా,” 

రపాపరాను రకి రీళరి అని భకి 

అజూలీో అ ఆడీ 

నిర్యచ నాలం, ఈళ్యరోన్ముఖమెన (ైపేమ 

భక్తి, ఆది భక్తుని భావవను బట్టి” విధా 

ఆచరణ విధా నాఅను బట్టి 9 
'నధ్గాలంగా వింగడింపబడీింది, 


చాస్య, సఖ్య - వార్సీల్య _ మధుగ _ 
శర భ కృలం అను ఛౌవపిశేవమా ననుస 
కీ రనం _ 
క్‌ 
స్మరణం _ పాద సేవనం _ ఆర్ననం_వంద 
నం_చాస్యం_సఖ్యం._ _ఆక్యనిజేదనం _ ఇవి 
'ఆచరణలోని ఛేదాఅను బట్టి ఏర్పడ్డవి, 


లంగా, 


రించి oa “ఎబడ్థాయి, (శ్రవణం _ 


_ వీటిలో నధురభ క్రి అ(గాసనం పొం 
డింది, 'పుమోక్‌ విస్తురితిఖ్యాతః _ పీ 
సాయ మిఠరం జగత్‌ ” ఆన్న (పామూ 
భరీ క్ర వచచనానుసారం చరాచర మైన 
సను స్త జగత్తు శీ మూ ర్తికాగా ఈశ్వర 
డొక్కు. Fy పీ లాలించి. 
మురిపించి భర్తకు చేరుషయెనట్లు భ నడు 
రనను తాను $m భావించుకొని 
స్తుతించి _ శవ భగవంతునితో 
వు మధురళ్‌ క్రి, (శీమత్‌ రామా 
నంజీయం మధురళ క్ని క (పథాన మెంది, 
“ఇం రీ" ర్రనం_(పప త్రి తి సూత సాధ ళాలని 
రామా నుజుఅ నీదాంతం. ఆ నీదాం 
"కాన్ని ఆచరించి చూపీనవాడు తన్న 
మయ్య, ఆయన 932 బీఅ సంకీ ర్తృనలు 
శాళాడు, వాటిలో సుమోొరు 14 వేలు 
అభ్యమయ్యాయి, ఈ 14 జేలలో 89 జీలం 
ఆధ్యాత్మిశాలు. తక్కినవి శృంగార 
క్లీర్హనలు, దీనివల్ల ఆయన ళృంశారానికి 
సంర ప్రాధాన్య మిచ్చాడో తెలుస్తుంది, 

















శృంగారం రసరాట్లు. లౌకికంగా టే 
శాదు, పౌర లౌకికంగా. కాడా ళ్ళంగా 
రానికి స్థాయి రతి. అనగా ఇరున్రరి కల 
యిక, ఆప్పుడు ఇద్దరు కాదు, జీవేళ్వ 
రులు ఇద్దరు, వారిద్దరు ఏకమవడం రతి, 
మోతీం, ఇదీ మధురధక్రీ ఆత్ప్సర్యం, 
అన్నమయ్య మధురభక్తి సాధనలో 
పారమ్యుం పాంచాడం, ఆయన ళ ఎం గారో 
కీ ర్రవలలో ఆయన భ క్ష హృదయం అతు 
విధాల (పవంచింపబడింది, ఆవి రస 


| నివములు, 
(౪ 


(వప శ్రీకి పరాశాప్వ అన్నమయ్య, 
తన జీవితం _ త న సాహిత్యం . తన సంగీ 
తం సర్వస్వం (శీవారి క మాడం పుక టాడు, 
ఇన్ని కీ ర్తనలం రాశాను, ఇంతే గా స్తుతిం 
చాను. శాని ఇందులో నా గొప్పతీనం 
ఏమో లేదు. అంశా నీదంతి అంటాడు, 


“నా నాలికచపి నుండి_నానా సంకీ ర్తనలం 
వూని నాచే నిన్ను_బాగ డించితివి 
జీ నామాట వెన్ను డా _ వినుతిం-చ 


జంత వాడ 
శానిమ్మని నాకీ పుణ్యము _ గట్టితి 
విం తేనయా 
ఈమాట గర్యమా శాదు _ సీనుపి జే 
నొనియాడీితిగా ని 


జీనణంచి నా స్వాతం త్యము 
చెప్పిన జూడ గాను 

చేమాన బాజేవాడను సరము 
లెంచనమో!, 


అన్నమయ్య తన భక్తిని తనకోసం 
మొత మే ఉపయోగించుకో లేను. లోక 
పీతం ఆయన పరమార౦, బావ్యా మైన 





ఆజారాలను అడంబరాఅను ఆయన 
దుయ్యబట్లాడు, 
వారిధ కి గలిగితే _ అన్నియును 
లీ 
మూఖ్య్టనణ గాక 


విరసాచారమా లెళ్లి __ వృధా వృథా 
మిక్కిలి నీటమానిగే మోను కదిస్నానమౌొ 


నమాలో-చన 


కొక్కెర ఛ్యానమా సేనంళో శే 

అది మూగమా 
నిక్కి. మేళ అకమేయు నిండీ నబేతపమా 
చిక్కి చల కందు జీలే బీబ్బ ణఢాయి సిద్దుల 


శ నివీంచిన శాలంప్యో అను వినుర్శించ 
డమే కాదు సరీయెన మారాన్ని చూప 
డం కూడా అంజన తన బాధ్యతగా 
గు రించాడు, తన ఇశాఅంశాటి కపటా 
లను పె కీర్తనళో ఆది తపం కాదు. 
ఇది జపం శాదు అని చెప్పి ఆ వెంటే 
శావలనీనది బావ్యోాడంబరం శాదు ఆల 
రంగ శుద్ది అంటూ ఇలా చెప్పాడు, 
ఎంతటి వొారెన ఎక్యరెన హారి 
చింతించక నిశ్చింతు ల శారు 
పద మొక్క_ టే శాచా పయిడీగా జేసి 
ఆరయ లోవా మెట్లున్నా ఆందుకేమి 


ననజనాభని భక్తి వదఅణండిన బాలం 
మనను ఎందు తికగినా మరిళీమి* 
మొననీ నూ[దలు భుజముఅనుండి లే చాలం 
తను వంత హేయయమెనా దానికేమి?” 


ఇలా గో మరెన్నో కీ రనలలో 
ఆయన (పబోధించాడు, 
ఆడంబరాఆ ఈత ర్యా త అశున 


మూఖ్యంగా విర చుకొని పడ్డది కలాఅ 
ఆంత రాల మిద, వలం_మరఠం . భాష. 
(సాంతం పీరుకో మనిషిని మనిషినుండి 


జీరు చేయడాన్ని ఆ న తీవంగా 
గర్హి చాన. 








“ఎఅమి హరిదాను లేజాతియైన నేమి 
తల మేల దఅసేల తపమె కారణా” 
“మెండిన (వావ్మాణుడు మెట్టు భూమి 
యు ప 
చండాలు డుండేటి సంభూమి యుక 
“దిన మహోర్యాఠనాలు తెగిధ నాఢ్యుఅ 
కాళీ 









సొనర నిరు పేదదను కొక.’ 


జాతీయ సాంస్కృతిక వక్షసతోక 





6 కీళాంతు జమున జిన్వూ దగిలి లేజాఅం 
ఏవఅజు.ై నాను హీన మేమి? 

“ఆధిక శాచు'కేముకదు నన్ను 
అధమాూని ాచుకు అరుదు గాక !' 





అన్నము ని నరో నొచ్బ్చతనం 
రాజా ళ య నిరాకరణం, ఈ నిరాకరణం 
భ్‌ దృలండరికీ సహాజ గుణ౦, “ఇన్మును 
వేళ్వ కధనాల కిచ్చి పురంబుఅం వానా 
నంబులం గొని శాఆనే సమ్మెట పోటు 
అం బడోక సమ్మతి (శీవారి? కిస్తాన న్నాడు 
పోతనగారు, *“రాజుల్‌ నుత్తులం..వారి సేవ 
నరక (పాయంబు..వారిచ్చు అంభోజూశీ, 
చతురంత యాన తురగీ భూపావళుల్‌ 
“ఆఅక్మవ్య ధా వీజంబు” అని నిరసించాడు 
ధూర్జటి, తనక హీఠతుడు _ సన్నిహీతుడు. 
ఎన పెచ్చు బాల్యమి[ తుడు ఆయిన సాళున 
నిరనీంగ రాయడు ఒక సంకీర్తన చెప్ప 
మంటే “నారి! హరీ’ ఆని చెవులు చూసు 
కొని అవలినూఖ మె... 





శీంనివానుని గొల చిత్తంబు లాంగు "టీ 
మానవాళి ుసన మౌన్యముఅత 
భగవంతు దరిజేరు పదములు తిరుగే 
బాంకార నిర్మితే వార్ష స్థనాల వ 
సక్వేశు దర్శించు చతువుల్‌ నురలుీ 
నళ్వర భోలీళ విశ్వమునకు 
హరి వూజ లానరించు కరములు సాగే 
న్య్వవ్న సఖ్యము బోఆ సంపదఅకు 
థగవవర్చిక మెన నాభాన సరళి 
మనుజ 'సంకీ _ర్తనమ్ముఅ. మునుగ బోదు 
సీత నావను (వళు వాట నిజమెతేంగి 
ఉడుగుమా యిట్టి కోరిక యార్వి నాధ! 











అని మందలించాడు, ఆం తేళాద._ 


“ఇట్టా భోనలనూ మేనా 

భువి హారిదాసుఆము 

నట్టనడిమి దొరలం నాకీ యువ లె నా? 
కల్లకీలు అంతలాలు పదీ జాగ లేశీల 











(గానాలు రత్న నలం గజనూఖ్య 
వస్తువులు 
నట్రనడిమి దొరలం జాకీయవన లెనా! 


=అని తిరస్కరించాడు, 


అంఠటితోఆఅగ లేదు, అవన శాఅంలో 
విద్యానగ ర రాజూంతఃఫురం ఆంతఠఃకలఆ 
వాఆతో నిండిపోయింది, నీంహాసనం 
కోసం నటల = నరం, ఆలు... హర్యఆః.. 
దోపిడీల సక్వ పామాన్య మె నాయి, ఆ 
శాతస రాజకీయాల మధ్య (వజల బాధ 
లను పట్టించవ నే శాధుజే కరవ 
య్యాడు. అది చూచిన ఆన్ననుయ్య 
హృడయం ఆ, కోళించింది, 
“జేహమిచ్చిన వాని దివిరి చం"పెడిజాడు 
(దోహీళాక చడం దొరయొశా దె 
తోడబుట్టిన వాని తొడర చంపెడివాడు 
చూడ దుమ్రడుగాళ నుక్ళలియె నా డె 
కొడుణు నున్నతి ముది గారక 

చంపెడి చాడు 

కడు పాఠణడుగాక ఘను డె నాడు*_ 


ఆంటూ తన ఆజేదనను ఆ (శ్రీవారికి 
విన్న వించుళొని (పజలను శాపాదమని 
wr వాడు 


అన్నమంజ్యన శీంచారిర్‌ స్టో స్య వణ, 
“పీజే తప్ప నితఃపరం బెభగ “నన్న దృఢ 
విశ్వాసంక అభ వడు. క(బక్మా మొ. క్ర చే 
వరబవ్మా మొక్కు "ఖీ? నన్నది ఆరపన 
సనీడాంఠ ముంశాని అంపన "పిరచై వాలను _ 
"పిరవిళ్వాసాఅను ఎపుడూ నిందించ 
లేదు, పె పెచ్చుసర్వదెవతి నూలు, సమస్త 
మఠమాలు _ విశ్వాసమాలం ఆ వెంక కేక 
రుని లీల శేయని యొవరికి నమస్కరించి నా 
అది అఆ తీతమలశేణునిశే చెందు తుండని 
(వళోధించాడు, “సర్వ చేవ నమస్కారం 
*శీళ వం (పతీగ చ తిం” 


బైన జెంక్క.. యే సంతత ఛజసీయుడు 
భావమున సమబుద్ధి బాయగ దగదు 








ఎవ్వరి శాదన్న నది నిన్ను గాతనుట 

ఎవ్వరి గొల్సిన నది నీ కొలువు? 

ఎమురొకళ 'సంకీ ర్షనళో నానమరూడ శం 

కీ రనం ఏబెనా జగతు సమ స విమమరత 
జీ లా జీ a 

మని, అందరూ [శీవారి భ వృలేనని ఆందు 

వల్ల వీరు వారన్న భేదభావం మొశుకోజా 

అని చెబుతాడు, 









“జై వవులు గాని జార లెన్వరు లేరు 
విమ పభాన మో విశ్వమంతయణ గాన 
అవ్య లిష్వల (శీవారి రూూపుగాని జా 
రెన్వరు లేరని యెరుక దోచిన జూఆ.! 


మహాపండితుడు = భ బ్రడు ఆయిన 
అప్పయ దీ క్షీ తుఅ వారు ఈ రవో స్యా న్నీ 
మరింత మసోవారం-గా చెప్పారు, 

వాసు దేవయిలి _ జామబేవ ఇ 

త్తి కల్పక మహీరు వాడ్వ యం 

యచద్యాజౌహీ నుమ భేద సంభవః 

నొ వ్యుధాపీ ఫల భేడ సంభవః! 












'కెలినినవాని మశతౌభిమాన అంటుంజే 
శాని మతదుగభిమూనం లేశ దురవహాంఇా 
రం ఉండవు. సర్వమక సాశురస్యం, 
పర్వ జేననమస్మా_రం వారి జీవిశౌాఆబ 
వన్నె పహూరుసాయి, అన్నము చాటిన 
ఈః సత్యం నాచే ళాదు చేడు హాడా 
అనుసరణీయమే! 











జేచాంఠను జేది చాలా గహన మొండి, 
కఠిన మెంది. పెద్ద పెద్ద పండితులకే ఆ 
జేదాంతర హాస్యం అంతుబట్టక తతలు 
(బద్దలం క్ర ట్రుకంటారు, చాత విజాదాల 
పైెంచునంటారు. ఆటుకంటీ మజోనిన, 
రకాన్ని అన్నమయ్య ఎంతో సరళం గాం 
సుండరంగా . సూటిగా (పజల కోసల 
(పజల భామలతో పొటఅంగా పాడాడ్క 
ఇది ఆయన వ్యక్తీ త్వంలోని గొప్పతనం, 
పదుల వందఅ మొటఅలో "చెప్పకఇకీన 
అంకాన్ని ఆంతన నాలుక మౌొటఅళో 
పెబు తొడ; 


















శ్ర 


కొంతతఆటిది తాబ నగాడకంటిడిరణులుం 
చెండు వేశటీజి లోని "పక తనశేను. 
శృంతంనతణిది - మేకు పోలించినను జడి 
చంతుకంటేడి బరసాథోవ ' మింతతయును ! 
ఉీకదులి. నూత్మమూ...ణ త్ర ను -దశిదఅకూ 
భోతజు సశాకారథు..భ న "మెల్ల నెయ్యుభు | 
సనీకన "నెవ్వరు "నేనన 

నివ్చు. ననై ధకాందు చిఐళా ! 

వందు శాలి! రే మూడులోశకములు గఅ 
చెందు శాలేవం పె కేమియు లేదు. 
కటు నిజము_పోవుటయాూ నిజవణ 
నట్ల నడిమి పని నాటకిము |!) 


. వలా చెప్పుకో నాఖం కు అయనే 
99 He కీ రసలు ఉదనవారించు కోనా, 

అక్నయుంయ్య : లాటీ భ'ళ్తలం..సం స్ప 
ర న వజోథ ఈం. వెంత కో ఉన్నారు, 
శాని బార ందకిలో చు శ ఆలాోనిచం దుడు 


అన్న మశక, ఆతన నె టై *స్హ్యం వాడు 


విషయాల మొడ అ ధారపడింది. 











-మెొదటీధి ఆయన ఖొప, శావ్యాల 
నుండి.౯ స్పా్భాలనుండి _ ఫండితుఅ నుండి 
స్టే చ్నుక్‌ న్నగి శాదు ఆ,తన భాష, 
X hry భావ, వారు నిర్యేశూ భార్యా 
సిక్రలత్‌ మాట్లాడుక నే భాస. అందు 
వల్ల ఆ సలం త్తం వారికి సులువుగా 
అయన సాహీ త్యాన్ని 
అమూంఅ నం అధ్యళనం వేకీన శ్రీ) 
ముల - పరాకకక్నా శ్ర్ర్రిగారు “అన్న 









అందింది, 


-తముర్యుతు చదువని కెలుగుబానికి తెలుగు - 


శాత "ఆకు నిమ్కుర్ణ వేశారు, శయన 
ఉపా క 

ఇక రెండకది(ఆయన . చెపి ఎన జేసినా 
విసీేవాడికి _ చది'జేవాడిశీ వినును చుట్లాన. 
'ఇందుద్‌ కారణం ఆయన సాొహిొ 
సంగీశాన్నీ “మళ షింశాడు. hE 
ఆపాత మధూోం, సాహిత్యం ఆలోచ 
భామృరం, వినీ వినా సంగీతం అళట్టు 
కొంటుంది, ...ఆ తర్వాతే సాపాళ్యం 






ఆలోయింత శీ 'న్తుశజి అశ ర ఎజవనో గన 
ఈ కెందూ మనిషివి మనీషి గా తీర్చి 
దిద్దు తౌలణ... ఈ రచా స్యత "తెనయుతవ్న 
అన్నమయ్య తన ల ళ్వన్ని ఫాటబంగా 
పాడాడు, తెలుగులో మొదటి వా గేయ 
ఆరక నాశక 


ఇందులో జుళో విళశీజ,ం సహాజాహెంది, 
ఆయన జాహి లా ఇర ఆన సంగీ 
శన చూడా (పలా కఠిగీకీం, అది శాజాల 
ఆజ్ఞానాలలో, నిఅయ నిజ్వాంనుఅ గార 
చా ఆలో బంధించజబడదిలది  శాదు, 
అందుకే ఆ సంగీత జాహాథ్యాలం (పజల 
జ్వాఢరరూల లో! దొచ్చుళొ ని పోశకూ ము, 
ఆయిలే ఆ-కళ పాహఖ్యాన్నీ భజచా 
అంచు సంగీరల తవ్చుక రానక సాన ేదు, 
ఏమౌ (త్రం 'సథిీకజ్ఞూనం లేనన్నా శయన 
పాటలకు షదభ్యతి వానో గద్యశిళాపో 
విశచి చదువుకొని అనంరింధనచ్చుు 

ఇక మూదడనది _ తరపత శవళన 
శనళి, త ఇకనక న్నా మాందువారూ. వెనుక 
వారక (కుభణకాలం జేతా, అవి 
ఎయు క కాలు, కాని ఆఅన్నమణ్యు తన 
లిశ్వ్యాన్ని సథూజనరం చేకాడు,. ఉల్స్‌ 
వాలం _ భజనల రూపంతో (పజల 
మధ్యకు తీనుళొని పోవడమే శాక వారిని 
భాగస్వాములను చేశాడ, తికువరికొండ 
మిద (శీ వేంక కేళుని కలా ణోత్స వాలం 
'ఈరియాడి' అనబడే ఉట్లపండగ ' ఆయన 
సృష్టియే ! ! ఆయనణ ప శబమహో్యత్స్‌ 
వలలో ఒక భాగంగా ఒక రోజా క 
ణం జరిగేది, అన్నమ స్య చోనిని (పతే 
కంగా వదుకోజుల చండుగఖా తీర్చి 
దిద్దాడు, పదాల్థకల్యున్లు వాళురుగా, 
శ్రీని వాసుని ఆల్లునిగా చేసుకొని అయన 
జరిపించిన పెండ్లి సంబరాలు ఈనాటికీ 
ఆశేవ, భ కృజజానిఃి ఆచరణీయ 
మయ్యాయి, "వీటివల్ల భ ప్తనిశీ.ఛగవంతు 
నిశీ ఊధ్య శూరం ఈల సోయి 'ఆళ్మాను 
సంశా నానికి ఆవశాశం కలిగింది, 

















ఫ నూ లో శన 





ఉకిడరారి. వరో ఉక్సకణ, బాగా 
ఎత్తున ఉట్లగు కధథశౌడ 
వాటిల్లో ఆ కేక ౫ భన కథక తనువు 
లను ఉంచుతాడు భ.ప్తఖంతా వేరి 
ఎగురుతూ నోటితో ఉ ట్రిని అందుకే వాలి, 
ఎెజరికేడి | పొ చ్లచెణ అతి-లఫ్‌స్తుంని. ఈ 


జా 















 ఉర్చువంలో ధనల _ “పేలు అగ 


ఛళ్ల్తాలం అ అతడును వచ్చి నిలు, స్రీ. పురు 
షులు అనే "ఖేదం రేవంణా 'పూఠొం 
టారు, ఖాలీ గోవికశలం: జాశీ శ వ్ర్‌స్లైలా 
ఉం బృశిబచావనది, ఈ చప జా: తిది 
మంది శప్స్పీటలో అానుకొను పోగణన 
భజ వంతును, ముఖాన్ని ఉన సమాజ 
చరం “నేలాడు,.  సమాొాశజలో ఉ: శ్రచు 
శోక కా జుతానికి, జాతికి, కం స్త, 
నికి సజషీతానికి తొ ఈ చూ రి 

బీ ఆజ 
శశించాడు,. అ సెలున కాటలో కయ 
బిలిచి నున బుననుతను కన బతకహజసన 
శనం. వచేదజోవలనీిన - బకుతూ _ 
బాధ్యత మనమిో దే స్కిఆసినునకు భట్ట క్రి 
గతంగా జీ శాక సామాజికంగా హోడా 
ఆనందాన్ని క శ8న్తుఇది, పి తాన్ని చేవారు 


నుంది, 
అజో 














ఉత్తమ సొహిత్య క్యంకోసం 


సమాలోచ న 
చదవండి! 
చదివించండి క్ల 




















శాతీతవ పొంిస్కృలతిక వక్ష స్మతిక 





రామాభ్య్రదయంలో కృష్ణాభ్యుదయంం 


శ్రీశ... శ్రీషివాన వామానకా చార్యులు 
డ్రా! రామడుగు వెంక చిశ్వరశర్మ 








అయ్యలరాజు రామభ్టదకవి శృష్టరాయల 
అష్టదిగ్గజ కవులలో ఒకడుగా “పీరుపొందినా 
డసీ, ఆయన రామాభ్యుదయ (వబంధాన్నే 
రతించాడసని సాహితీ ఏియులశ ౦దరికీ తెలునుం 
ఆయనకూడ రామరాజభూషణునికివలె ేషకు 
పెట్టింది “పీరపీ అందరికీ శెలును. రాము 
డర జ్యాలకు వెళ్ళేటప్పుడు చకర థువీ విలా 
వంగా ఈ (వబంధుంలో 





సీ॥ “కొనక కన్న సంతానంబు గావున 
గానక కన్న సంతానమయ్యె 
వరయగో[ క విధానమెతో(చ( గావున 
నరయగో(శ విధావమయ్యె నే(డు 
చ్వెజకుతాదర ణ వర్పిష్తుండు గావున 
చ్విజకులావ రజ వర్తిషు డయ్యె 
వివిధాగమాంత సం వేద్యుండు గావున 
వివిడాగమాంత సంవేడ్యు( తయ 
గటకటా । దాశరధి సముత్యట కళీంద 
శటకలిత దానధారార్డం కటక మార్గ 
గామి యెట్లు చరించు నుత్కట కరీం్మద 
కటకలిత దావధారార్ల కటక తటుల॥'' 


అవే నద్యం ఉందనీ, ఇందులో శ్లేషవై శిష్యం 
అంధరికీ తెఖును. దశరథుడు వానార్థ రత్న 
మాలణవు ఎదుట నుంచుకొని ఫటట |డివ్పుచు 


నేడ్చినాడో యనునట్లు దర్శిదము పట్రిన శేషా శ 


లంకారము పెట్టి “కానక కన్న న 
గావున ..” ఇత్యాది రీతుల (పలాపించునట్లు 
(వాసీయున్నాడు. శోకరనము పర్శించునపుడు 
రామభ్మ్యదునకు శ్లేషలు, సాంస్కృతిక దీర 
సమాసములును వీడరాని చీడల య్యెగా ఇక్యా 
దిగా కట్టమంచి రానులిరగోరెర్తిగారి వంటి 





(వముఖుల విమర్శ లున్నాయని ఆందరికీ 


తిలసు, 


అయ్యణరాజుకవి రామాభ్యుదయ (గంథ 
ముపె పరిశోధన చేనిన డ్లా& కొత్తపల్లి విశ్వే 
శ్యరశాన్రిగారు ఈ వద్యంలోని శ్లేషవిశేషా 
లను చక్కగా వివరిస్తూ 'సావధానముగా పరిశీ 
లీంచిన వామభ్యదుని వద్భ్యమున నాక్షేపణకు 
శాపుభేదు. లోకమున విష్షజన వియోగము 
గొంగీనవారు తనువాడు వెనుకవంతటివాడు 
నే డిల్లాయెవుగదా: ఆఫీ తలపోయుట గలదు. 
ఖు వృష్టిబో ( జూచివ నిది సమర్ధవీయ మే।... 
ఫద్యముణలో నేడ్చుట ఆం నీకార్యమైనచో 
ఛాపువ్నదుని వడ్యములలో శే శేష యుండుటయు 
అంగీకార్యమే। అంతయును శి భావవయే 








గథ్రా;' ఆని సమడ్డిం దాకనీ కొందరిశె నా 
చేఅమఫు. 
అయితే, “ద్విజకులాదరణ పర్పిష్తులిడు 


గావున' అన్నప్పుడు ఠావజడు భవిష్యత్తులో 
నకిశూపుడె న కాకానురుని సీత కోలికపె 
కరుణించడం “ది జకుతాదర ఇ చల్పిస్తుకయ్యె' 
నన్నప్పుడు భవిష్యతలో నాగ పాళబద్దురెన 
వేళ గరుడువితే రషీతుతు కానథం అనే కథా 
వన్ని వే కొలు సూచిందతితటం విశేషాంశాలు , 
పేబివి వెమతటి విముళ్శకులు ఈ వధ్య శ్లేషార 
ఏవరకణాఆలో బేచ్చుకోం పే వాగుబంటుందేమో |! 

అరి అలా ఉంచుదాం. ఈ “కొనక కన్న 
'నంతానఐబు గొవున....” అన్న రామాభ్యు 
దయ చద్యంలో శ్లేషళ శ్రీ సంపొధననే భాగ 
వత కృష్ణాభ్యుదయ విశేషాలనుగూడ భావించ 
వచ్చు. ఎలాగంజాలొ+ 





“కానక కన్న .పంతాశంబు గావున' ఇన్న 
పూర్వదళానికి దేవకీ దేవి కాధాగాదనుం బే శాతలి 
వారిక్కీ.శంసువికీ తెలియకుం డా.వే, నాకు చూత 
శుండావే శన్న సంతానం కృష్ణుడని అరం 
ఇక “కొనక శన్న సంతాసమయ్యె అన్న 
ఉ శ్రరదళానికి కంసాది ఛా క సులకు భయపడిన 
నందాది గోపకులు కృష్ణువి దృంజా ననతిభో 
పెంచడంచేత కృషుడు కానకే కన్న సంతాన 

ea 
మునాడని అర్ధం, 















ఇక “ఆరయగో[త నిశాన తై తోచు. 
గావున' అవే హ్లూర్వదళానికి యదునంకానికి 
మూలఫప్పకుషుడై తోచునట్టివాడు శృష్ణుడని 
అర్ధం. “అరయగో(త విధావమయ్యె. నేడు" 
అన్న ఉ త్రరదళావికి శృద్డుడు గోవర్తన షర్వ 
తాన్ని ఎత్తి గోగోవకులఘ రకీస్తూ జ (ప్రాం 
తంలో వివషించాడని అర్దం, 





ఇక “ద్విజకులాదరణ వర్పిషుండు గావున” 
అన్న పూర్వదళాసికీ ' కుచేల సొందీవన్యాది 
వివకులస్థులను ఆదరించడంచేత కృష్ణుడు 
వృద్దిపొందినాడని అర్ధం. మరియు ద్విజకులం 
అండీ చరిదవంకతి కాబట్టి త శృ్రరాగర్భస్థ 
శిశుధక్షణద్యాతా తద్వాంకొన్ని ఆదరించి, 
కరుచాగుణవినయంలో కృష్ణుడు శాన వృద్ది 
ఫొందినాడని ఆర్హంతూడ చెప్పవచ్చు. “ద్వీజ 
తధాదరణ పర్తిష్టుం డయ్యు అన్న. ఉ శరభళా 
నికి చంబ్రతంకిన్లు తెవ అర్జుమనవికి టురున్నే త 
యుద్దంలో కృష్ణుడు రథం తోలే మూవళలో 
సహకరించి ఆళవిని గౌతవించినాతవి అర్ధం. 
ఏమైతా ఇక్కడ ఈ అర్ధం కొంత ధూరా 
వ్వయభథభనీతని, 

ఇక “వివిధాగమాంత నరళోవేడ్యండు 
గావున” అన్న పూర్వదళానిళి కృషుడు వివిధో 
వవిషచ్వాశ్యములచే ఎఆుగందగిన జాడని 
అర్థం, “వివిధాగమాలశ స+నేద్యుంజయ్యె' 
ఆన్న 4 త్రరదళావికీ అశేక ' వృషముల 
నడుమ తెలుసుకొనదగిన వాడని అర్ధం. అవిపే 
కృపుడు చిన్నచవంచలచీ వృణీ వంచయ 
(ప్రాంశాల్లో ఫెరిగినతాడు. అక్కడే నంచ 
















రించినవాడు. కనుక ఆ వాతావరణం దాగా 
తెలివినవాడని అర్థం. అదీగాక విరహత ప్ర 
లైన గోపికలు కృష్ణుని తెలుసుకోవడానికి 
వృక్షలతాదుల్నే అరిగారు... వలవివా(డు 
శ 
వద నయనంబులవాండు ....” ఇత్యాదిగా, 
ఆ సన్నివేశాన్ని ఇక్కడ జోడించుకున్నా 
జోడించుకోవచ్చు. 


ఇక ఎతు గీతంలోని “సముత్తట కరీంద 
కటకలితదాన ధారార్ర్రకటక మార్షగామి' అన్న 
'వూర్వదళొనికి ఏనుగుల మదజల ధారలచేత 
'తడినిన హ న్తినవంటి పురాదులలో కృష్ణుడు 
నంచరించినవాడని అర్ధం. “ఉత్కట కరీం 
కటకలిత దానధారార్ద కట*తటబుల' అన్న 
ఉ తరదళొనికి ఏనుగుల మదజల ధారలిచేత 
తడిసిన కొండరాళ్ళుగల _తోవలలో కృష్ణుడు 
సంచిరించినవాడని అర్ధం. కంస పేరితమైన 
కుపలయాపీడ మను మదగజాన్ని సంహరించ 
డానికి ఆ గజమదజలార్ద సలములలో గూడ 
కృష్ణుడు సంచరించినవా డన్న అర్థాన్ని 
ఇక్కడ చెప్పుకుంటే చెప్పుకోవచ్చు. 


అయితే, ఇదంతా బాగానే ఉంది కాని, 
దశరథుని కుమారుడు రాముడు అని అపత్యా 
రంగా శ వద్యంలో రామునికి (పయోగింవ 
బడిన “'దాశరధి' అనే కద్దానికిన్నూతం కృష్ణ 
పరమైన అర్ధం (వత్యకుంగా లేదు. దశరథ 
శబ్దానికి రథాంగమని అర్థంకూడ ఉంది. అంసే 
ద|కమని అర్తం, అటి (సుదర్శన) చృకం 
గలవాడు కృష్ణుడు అనే అర్జాన్ని చెవ్పుకుందా 
మన్నా, ఆపుడు ఆ పదం *దాశరథి' అని 
ఉండటానికి వీలులేదు. ఆవత్యార్లంలో అయి 
'క్రీనే “దాశరిథ' అనే రూపాన్ని సంస్కృత 
వ్యాకరణం ఒప్పుకుంబుంది. కనుక రాముడు 
విష్ట్వంళ సంభూతుడు ఆయన కృష్తావకారాన్ని 
శరాడ దాల్చాడు కాబట్టి పరోక్షంగా ఆ 'దాశ 
రథ శగ్గాసికి కషపరమెన అర్ధాన్ని 
(గబొందాలి. 

అయితే, రామకధాపరంగా ఇది దశరథ 
విలాన సన్నివేశం. కృష్ణవరంగా ఇది ఎవరూ 





ఖ్‌ కృష్ణ గీతికలు ఖః 


_--( పోలేపెది రాధాకషమూ రి, ఎం.ఏ.,ఎం.ఫిల్‌ ., 
ద “ణి ఎలి 

















శే, వాక్కు పార్వతి; యర్థము పరమశళివు(డు; 
వీరి కలయిక సావాతీవిశ్వ మెల్ల; 
చిర యశఃపా సి మ్‌ సాహిత్య సిద్దిం గోరి, 
లోక మాతా పితరులకు (మొక లడుదు. 1 


తే. భూత మంతయు వ్యర్థమై పోయె ననుచు 
నెంత మాశతమ్ము నీవు చింతించ వలదు; 
మందు రాబోపు జీవితమునకు జూడ, 
నే(డు ప్రారం భదినమంచు సంచ6దగును.2 





విలపించే సన్ని వేశంగా పనిద్దిలో లేదు. 
సందర్భం చెప్పకోదలుచుకుం టే వసుదేవుని 
లేదా దేవకీదేవి విలావ సందర్భమని చెచ్వుకో 
వచ్చు. అయితే, ఈ రామాభ్యుదయ కావ్య 
గత పద్యానికి (కానక కన్న సంతానంబు 
గావున€ గానక కన్న సంతానమయ్యె.... 
అన్న పద్యానికి) కృష్ణవరంగా ఇచట శేష 
రూపంలోగాసీ, మరే రూపంలోగాసీ పూర్వా 
పర కథాసందర్భం కానరావడం లేదు. ఇదు 
సూచితములైన కృషపరములైన అర్రాలకు 
ఒక కథ్య్మాకమం కూడ లేదు, 

ఈ పద్యంలోని ఉ శ్రరదళానికి పూర్వ 
దళం కారణంగా ఉండడం అనేది అటు రామ 
కథాపరంగా, ఇటు కృష్టక థాపరంగా శబ్ద 
స్వరూవదృష్ట్యా సమానమే | 

మరోవిషయం;. పూర్వదళం రామకృష్ణుల 
ఉచ్చస్టితిని చెబుతుంపే ఉ త్రరదళం కొదిగా 
ఉదాత్తత తగ్గిన స్థితిని చెబుతోంది. ఇదీ మహి 
కవుల వాక్కులోని విశేషం: భవభూతి మహా 
కవి చెప్పినట్లుగా “బుషీణాం పువరాద్యానాం 
వాచమర్తోనుధావతి' అంసే ఇదే! 

ఇంతకూ, సాహిత్యం ఆలోచనామృతం 
గదా | 


0౨80 


కే. కలములో. జేవ గల నీరా కలిగినటి 
కలికి ఛందస్సు పాముల కొంగిలింత.. 
కాదు; శబ సంపదలేని పేద కవులు 
వచన మైనను శుద్దిగా (వాయలేరు 1 


తే, పండితుల గోము లందున. బాలు గొనుచు, 
దేశ దేశమ్ము లనయమ్ము దిరుగుచున్న 
విబుధవర్యుల బుద్దులు వి స్పరిల్లు6, 
దోయమున( బడ్డ తెల బిందువు విధాన 4 

తే, స్మృతులు మాసిపో వును మనమతులనుండి 
[వాత్‌లును జి తములును శిల్పములుటోవు; 
సత్కళాగత పస్తు నంచయము లిట్లు 
వరలుచుండిను భువిని కాశ్వతములగుచు. 5 


కే. సర్వ పదుణ దురుణ సంయుతమ్ము 
౧ ౧ 
నైవ విషయమ్ము గానరా దవనియందు.: 
జెడును సున్నితముగ నుపేకించి మగుణ 
పక్షమున నుంట సహృదయలక్షణము. 


తే. జడత వదలించుకొని వేగ సాగెనేవి, 
వేల యోజనాలే(గు( దిపీలికమ్ము; 
సోమరితసమ్మునను గూరుచుండెనేవి, 
వదము( గదవలే( డత(డు నునర్లు డైన? 


తే. గుములు గుములుగా మూ(గిన 
తిమిరములను 
రకరకమ్ముల నిందించి లాభమేమి? 
దీర్హ నిద దీయుచుసున్న దీవశిఖను 
మేలుకొలిపిన మంతేని మేలుగాదె 1 


తే. సూర్యచందుల గమనము. జూచి చూచి, 
వదుల సెలయేక్ళ నడకల జదివిచదివి, 
యంతులేని సం దేశమ్ము నందవచ్చు.; 
(బకతియే మానవాళికి. బరమగురువు, 





(ఠరువాయి 9త జీజీలో 





జోరీయ సేరన్మురతిక వక్షన త్రిక 


mS 





శీ, 'కెలుగు దండక వాజ్మయ 'సూచిక 


--థ్రీహాన్‌ వైద్యం జేంకచేక్వరారార్యులు 


mor | 


లో ఉదరే వధ జూలీ 
(ప(క్రియలను విమర్శజలం (ప్రత్యేక శాఖ 
"అట "ఉరగ వేళ దినాలు “కక , ఆనక గాక, 
చ్యిజేజ, కదన, నహదావహారణ, చడకనిత , 
వారికథ, జానపద గేయ.మున్నగు శాఖ 
అరగ కెలక 0 "వి.లిల్లికది. 


అందులో దందక వాబ్యకకకాఖాబళటి, 
-కలునచాజ్యఆకంలో ఉన్నన్ని ఉండ 
“కాలం ఏశోరభాపఅతోను “కేవని.కరి 
శోధటదల అభ్నిపాయం. తెలుగు చాజ 
“ములలో  దళినళకశదన- ఆలి (శచురం, 
శరక్క యే గానాది వూరోో కమెన 
తెలుగు జారీ . (శియజలో “ఇర; 
వూర్యుం 'శొ౮కే కరకు "201, ఇరా 
బాజ్ఞురకళా ఇలకు ఇ£రితది "వెలి కేళీ 
గంధాలువాడా కొన్ని సెలణకకినరి, 
అంబ రే తెల డలడక నాబ్యరహాన్ని 
గురించి “తెలియజేసే (వ్ర ర్యేశ గంథం 


ఇంతున ను ఏత.మెం శదునణశాలేదు, 


మాత్రం. కృత ఇళ్ళటట్ల 
సపొట్కీవలింక క్కృపకుంంగ్యలో దకిలావటిశచి, 


ఆందులో విషయ పరిధిని బట్టి మొదట 
కిళ్యనసినడి 48, 4. రాశ్రూంఉూరసోమి 




































అంబ సంవత్స రది సంచిక _ 1456, చెలువ 
"డిన ఆటీ రు ఆనీ 
వ్యాసం, ఇక ద్వితీయముగ గిచ్చు డసికది 
రీ ఉతండవోలం. తేర టరాభుగాలు 
కవరికోోక ?ఈికలో గదమ్మ తిలొన్లమే 
కీ9ిగన్‌) ఆనలిళ చిన “తదేక జాజి 
శమన! +శహాబందీదంద కశ, 
శీరాశకండకం, భోగిసీదండళం 












పళర్శ శాం “అంథ “వత్రికళో (హేతు 


కాకా నాడా 


+ ఇత్యాది దందశాఅను “హించి వాడ 
కొందరు (వ్యేశ వ్యాసౌఅను " జెలునరిం చ 


“టాం సమూ లది పరవ | వింతను, 





"దండోషవాబ్ల యం ఇంళశా ఆపరిశీలి 
తంగా కందని .నిడుకవోలంచాకు, 
వురి వాకు జేయకోతు గా. కమ రచనల్లో 
మేరా న్నారు, సాహీళ్య ఇ కాట్షమి 
రజతోోత్సకగంచిక (1288) “కలుగులో 
ఎవరిలో ధని ఆనే ఖ్రు.సకంలో శ్రీ) చల్లా 
నా ధాక్ళవ్షళర్ష్మ గారు ద౦డ శా లను 
గురించి చెప్తూ “* కెలంగులో "పీరా న 
+" దకిన దండకాలు వచ్చినప్పటికీ ,వాటి 
ఉరి తను. మినరియో _ఫువ్తకం వేటికీ (తెలం 


1. ముదిత (గంధథాంతర్లత దండక వాబ్బయ సూచిక 


t8 





బేదకపోకటం శోదసీఆతర”' అని శతు 
అరకోదన వ్యక్తం కక లన. హో జా టీ 
వల దండక వాబ్మయ సంబంధిత వ్యాజొలు, 
నూచికలు చెలునరించి సమొతోగబభ 
హరో అరి లర కందక నాబ్బుయానికి 
ue 
సమాలోచన ప తికలో సీరియల్‌ యం 
అక్టోబరు 1989 నుండి మే 1980 హన 
' రెలంగుదందోక “పోహీర్యనణకు' తం 
రిత మైనది. "జీనున్నూ “నెలత 
వాబ్బ య నలా చిళ “శు కూాపాంగిరి శా, 




























“ఉం వరా సంకా సమాతలోదనలో చెలున 


రి స్టే కొంత చర్విక. అమే, ఆన్రరులి, 
కనుక సమాలోచనలో ఇదిదరలో *ెలు 


వడిన “తెలుగుగండక 'సాహిళ 5 "సూటి 
లో 'పేర్కొనని దండళొలను మాత్రమే 
(వ స్తుత 0౦ వెలుపరిస్తున్న సూచికలో 
'పేర్కొా౦టామ.. (దండక సేకరణ ఇంకా 
జరుగుతో ది 

















కేం ఆ ధ్యాక్ష రామౌయణయు (6ఆ_యుద్దశాండ._| శీరామదండక్య, wT 0 


ఒటెద్దన _సోముయాజి.. | కృదురణ: గ ద్వాల సంస్థాన (పభువుఖు, ,సాహీ 
ఎత దాక్నర శాల Age కాళ 1801 (క, ఈ 1879) 

“శని వేంలునుం గా. పకి యము (1 ఆ_28, రామచం[దదండకం౦ం, తానూ రాను 
చర దావషనిపొలుక్సు, శపకాళదలు: తూము రాను 


మం 





క్య.విద్భ్యా 











కృష్టారెడ్డి .కేళ్‌.నఖ్‌ 


తి, జం్యథ,శా్థావార్య షా నము. దొంతి రెడ్డి పట్టాభి రామక వి, 


టీం 
రొజు, (నాషుదాస్సు 
(6వ 'జ్పీక్రీ రీరు శాయి) 
ఒరేఎవిక్వ్య ఇంతి, .సమైక్ల్యమ్ము ని ప్తరిల్లి 
| అతుకు దడుపము, వితడుల వి కు కమ్మిము; 
] విషిధ సగంథకాలములమ ,మెథ కి చూడ, 
ఎవీశిళక వమ. మించిన . దేమి, కలదు ? 10 


శరీ. వెంత తనము నే రెషొడింది , మేమి అము? 
తనకొజవు. ఆ్రాజహులధైన: ధారవోయు 


-అంగధ వాల్మీకిరామాయ్యూము ,(సుందరశాండ-1806 ) వావిలికొలను న్నా 


"Goat. i10 


కార్మి పొరుని వంపోొర్దించుకొనవనియెడల, 

దాని మించిన దుస్థితి రరణి గళ! ! 
తే. ఒక్క కణమేని..వి శాంతి నోన కశ 
యిను(డు సాయంతనము న శమించి 

భరము 

కసర భాగము వెలి/ గించశరు గుచుంకు 

ఐర హొ కాభిల్లాషులొకీది'' చరమ గజము 2 


ఎరినా త ఉట ఈ 
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జో. ఇక్‌ ఆది 
అసంపూర్ణ తైలవర్ణ బఇ్మతం 
( కవిత ) 
_--థ్రీ ధూర్జటి 'వేంఠటబాలాటి 
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ఇక్కడ 
అనుభూతులను గీస్తున్నాను 
ఉవ్వెతుగా లేచే భావతరంగాలను. 
మనోవత్మకంనుండి దూసుకొచ్చే 
శ విత్వామృుతాన్ని- 

నలుగురికీ పంచి'పెట్తాలనీ_ 
వాళ్ళు మానపులె (మనసున్న) 
* ఆనందహాలలో తేలియాడుతుం టే 
విశ్వమానవ కల్యాణాసికి లోడ్చడాలని._ 
ఇక్కడ చ్నితాన్ని గీస్తున్నాను. 

ణి ఫి ద 
నాది గాంధర్వ విద్య కాదు, 
పశువులు.పకులు. వెన్నెల. పెంయేరు 
శృంగారం.ఆనందం._ 
ఆనుభూతి.ఆ(కందనం 
సమాగం.వియోగం 
విషాదం. పలంభం 
వన 
ఇం కెన్నో _ 
| ఇటువంటి వనుపులను. 
ఆలంబనంగా స్వీకరించి 
వెదిలోపల. 
లోలోపల. 
తీయని మూగదాధ లన్నింటినో_ 
నాలోని ఆవేశాన్ని. 
స్మృతిపథంలో మెదిలే జ్ఞాపకాలతో 
జ సాల జ సమన్వయించి. 
సుతిమె త్రని రంగులతో మేళవించి. 
ఇక్కడ. 
ఈ విశాలమైన కాన్వాసుమీద. 
. అక్షరాల కుంచెతో చ్చితిస్తున్నాను. 
(తరువాయి 11వ పేజీలో) 


ర్‌, 


11. 


12, 
18. 
14. 
15. 
16. 


17, 


18. 


19. 


20. 


21. 
22, 


28. 


నమాలోచన 





కుమార వముద్వతీ కల్యాణము (నామౌంతరం రు దాతుకులా భారతః. పుట 
14). ధర్మకరం మణిమణి వారిదాను జేంకట శేపకవి, _జెపింద్‌ _పెస్‌, 
కర్నూలు, 1966. 
కముదవల్రీవిలాసకణ (4 ఆ_177) పెనుగోటి జగశ్నాథ రాయడు, 

కృష్ణ విజయ| పబంధవా (దుర్హాదండక ౦) వూసపాటి తమ్మభూ పాలుడు, 

త (త బంధూపొఖ్యానమా (8 ఆ_295) అనూరిమరిగ ంటి “వేంకట నరనీంహో 
చార్యులు. పరిమ్క_ ర్త : [శీరం-గాచార్య_పా లెం, పద్మావతీ ఆర్ట్‌ (పింటర్‌ నీ 
“చాడ రాబాదు 1984, 

గయోపాఖ్యానను (నామాంతరం: కృష్టారునసంచాడమా, 1 ఆ_ఇండు శేఖర 
దండకము) రామనామౌత్యుడు. కసశ రాయ మెదలారివారి జీవర తా 
ముదాతురశాఅ, 1905 

గీతోఫ దేశము (నాటకం) అయినంపూడి గుకునాధిరావు, సప్తగిరి వతికలో 
మాూదిరం, తిరుమల తిరుపతి బేవస్థానమాలం 1980. 

గోసాయి చిట్కా_లం (ఇందుళో రెండు నాటికలు క అవు. 6 "పీనుకోసం' అనే 
నాటికలో ఫుట 46.47? (పేయసీదండ కం) వెంపో, (ప్రచురణ: కాగడా 
బుక్‌ హొస్‌, కత్నూలు. 1956 

చారు చం దోదయనణ (2ఆ_78) చెన్నిమరాజు వెన్నమరాజు, వి, కే, పబ్లి 
శేపుక్స్‌, వా లేరు, 

చి కవిద్యాధరమా (పౌర్యతీడండకం) జయంతి పట్టాఖిరామళా నీ, 
ఛతపతి శివాజీ' చరి(తమా (8 ౪.186) బలిజపల్లి రామమూా ర్రి. 1979 
తిరుమల నాధీ కుమా (పుట 2.8 |శీవివాస దండకం) కవి రాధాకృష్ణమూర్తి 
శ్రీ క వితాపల్గికేస.న్‌ న, మౌార్రాపురం, 1988, 

దీబగుంట వీరభ[ద చరిత (కేదార జేవదండకం 2.188) ‘ప్రి పాటి జేంళశట 
సుబ్బక ఏ. చందిశాపెస్‌, మదాసు, 1946. 

ధ ర్మపాలవిజకయము (నామాంతరం : శాంస్యళారచరి తమ 2 ఆ..రకణద్ధనర్ధన 
దండకము, గ ఆ._.80 జేవీదండక మా) బొమ్మికంటి (పభాకరకవి [పశాళవలు: 
కోనూరి వేంకట సుబ్బారావు, నాజరుచేట, తెనాలి, ద్వి, వూ, 19806, 
ధీరజనమనోవిరా బితవణ (పుటలు 18-19 శాళీదండకం) తెనాలి రామలింగము 
(ఇరీడు విళ్వక ర్యవీ అజుడు) 

నవగవాస్తోతము (ఫుటలం 23.24 నూర్యదండక ౦, 88.54 బుణసంకరణ 
కజదండక ము) ఓ శేటి రామనాథళా స్త్రీ, నీ దాంతి, (పకాళనలు ; చం డక ళా 
జ్యోతి పాలయమాు, విజయనగరము జిల్లా, 1087, 

పద్మ పు రాణమా (4 ఆ_215 మహా దే ఎదండక ౦) శామి "నేని నల్లా రెడ్డి, (పశాళ 
కులు : దోమకొండ సంస్థాన (పథువులం, 1928. 

పాతాళ గంగాప్రురాణనూ (J ఆ_218 గం గాస్తుతి తండక ౧) జీంక టళానుక వి, 
పార్వతీవిజయను. (పట 39, మహా దేవదండకం గం గారాజేళ్యర రావు, 
(పచురణ : గంగాతరంగిణీ సారస్వత సమితి, మంథని క రీంనగర్‌ జిల్లా, 1088 
ఫల్లుణీమాహాత్య నూ (2 ఆ_07) జేదుల మో నాకీ దేవి. | పీమియర్‌ పీటర్స్‌, 
క వ Cont...11 


జాతీయ సాంస్కృతిక వక్షీపతిక 


నా చ్నితాన్ని చూచి. 

లేజినరాలు నవ్వినా. 

(సేమికులు_ 

వియోగభారంతో విలసించినా. 
లేక. 

సమాగమంతో ఆనందించినా. 
సామాన్యుడు మాన్యుడై నా. 

తన జీవితాన్ని _ 

పతితుడు మార్చుకొన్నా_ 
శిధథిలాతియంలో వేణువు మోగినా 
అదే నాకు ఆనందం. 

అమృతం స్వీకరించినదాంతో సమానం 


ను జ & 

ఇక్కడ 
ఈ చి తాన్ని నిర్ణ క్షుంగా గీయలేదు 
కేవలం_ 
ఒక లక్ష్యంతో. 
అహర్నిశలు (శమించాను, 
కానీ. 
ఈ చితాన్ని మీరు నొచ్చుకోడమేకాదుం 
దీని శీలానికి విలువ కట్రండి_ 
మీ శీలాన్ని కొపొడు కోండి | 

నిషి మనిషిగా, 
(బతకడం ఏమిటో తెలుపండి 
అది సాధింవబడని రోజు: 
నేను గీచిన చితం_ 
కేవలం. 
ఓక్‌ _ 
ఆసంపూర్త్ల తె లవర్ల చితమే | 


ln 





తతత తాతా తతఈొతాతా 


రచనలు (చాత తవ్వులం 
"లేకుండ, చదవడానికి 
వీలుగా స్పష్టంగా 
ఉండాలి, 


ఆతాతాతాతాతాతాతాతాతతాతాతాతాతాతాతాతా తాతా తా తఈాఆ చూ 


24, 


25. 


26, 


27, 


28, 


29, 
80. 
ర], 
82. 
88. 
84. 
85. 
86, 


87. 


il 


భొనుమద్విజయము (అ. 175 భానుమంకదర్శిత పుణ్య మేత వర్షనదండకం: 
శీ ఆ_126 పరమేశ్వర డండకం) వెలగవూడి కృవ్ణ యామాత్యుడు, పరిశోధక 
(పచురణలి, కర్నూలు, 19883. 

మాధురీ సు ధాక రన (వూర్వార్థం 4 ఆ_97) కోటవి రాంజెనేయళ ర్థ,నణ 1981 
రనీకశర ణానతి (పుటలు 44.46) విశాల ,శ్రీబేవన్ము, వచేకా (ప్రింటర్స్‌, 
చీరాల, 1976. 

విజయాళ్య చరితము (ఉత్తర 8 అ.184 విమడండకం) ఫురాణం పిచ్చయ్య, 
వి పనారాయణీయవమా (నాటకం _ 15 వ రంగం_పుటలు 109-110 [శ్రీరంగ 
నాధ దండకం) బి, ఎల్‌, ఎన్‌ , ఆచార్య. ఎస్‌, వి, పబ్లికేషన్స్‌, "నెల్లూరు, 
(ము, 1979) 

శకుంతల _ హారిక ధా (పబంధ మా (పుట_7) దూడం శాంపల్లీ, 

శేవధర్మనా (4అ-147) తామరపల్లి తిమ్మయ్య, 

(+ నసుమక ర్లామృతనూ (పుట 1] మూలా పేరన్న. 

శీ తండం మల్లిశార్డునస్వామి కేతకథ (ప్రటక్‌, గంగాస్తుతి దండకం) 
జేవరబండ |శీ శివళంకర స్వామి శిష్యరచచిక ము. భార్షవ పింటర్‌ క ద్న్నూలు, 1080 
(శ్రీ చాముండిశావిలాసము (5 ఆ_97 (శీ చాముండిశాదండక౦) రంగ యామొ 
త్యుని రామకృష్ణకవి, చం(దమహాళీళ్వర (-పెస్‌. కట్నూలు 1914, 

శీ చా డేళ్వరీ జ్యోతి (పుట 12) తూమాచర్ల "అనంతళంకర రావు, (ప్రచురణ : 
లలితా అండ్‌ కో, ఏలూరు, 1951. 

శ్రీచాడేళ్యరీమా వోత్మ్యమా (5 ఆ పుట 168)గుమ్మ రాజు రామక వి,(విటాని యా 
ము(దాకర శాల, మదనపల్లె, 1985, 

శీ (తివ్నక మోన _స్ట్వేళ్వర మౌహాత్మ్యము (పుట 84_౪x _స్ట్టేళ్వర దండకం) 
కోన వేంకట సుబ్బ రాయళ ర్య 

(శ్రీనివాస (పబంధనాూ (1 ఆ.L65 చక రాజదండకం : 8 ఆ.ళనిన్తా(తదండ 
క పుటప ర్తీ నారాయణాచారు లు. ము, 1984. 

(శీపర్యతే ఫు రాణనణ (2 ఆ_విళ్ళదండక ము) గరీకదండకనణ) చాగలాటి శీప 
నారాధ్యుడు. జూపిటర్‌ బుక్‌ హొస్‌, గుంటారు, వూ, 1970. 

శీ మచ్చిరుసనగండ్ల 'శేేతమావోత్య్య సంహిత (నామౌంతరం : (శీరామ 
చంద చార్మితవా_వారికి థ, శీ) రాను దండకఠత) వంగూరి అక్మ ణా చార్యులు, 
(శీమదాం|థ అలితో పాఖ్యాసమా (నామౌంఠిరం : (శ్రీ శివళా మేళ్వరీ 
క ల్యాణమా) వద్దూ అచ్యుత కానుక వి, ము, 1988 

శీ రుక్మిణీ సం వాద -బను సుజ్జానకా స్తృమా (5 ఆ-]2 శ్రీక్ళవదండకం) పోల 





కం నరనీంహాకవి, నీ. వి, కా బుక్‌ డిపో మదాసు. 1960. 


శీ వీర బహాంగారి చరిత (నాటకం; 11 వ ఆంకం _ బవ్మాంగారి స్తుతి 


| దండకం) శాగ | 8, 


శీ వీర(బవానూ (నాటకం _ పంచమొంకం . పుట 82 |బహాంగారి స్తుతి 
దండకం) స, యల్లప్ప+స్థఈళ్వర ప్రింటర్‌, ఎ కర్నూలు, 1988, 

శీ వీర బహ్మోం(త చరిత్రము (ఛ(తరెమోగ మా, అ 4.142 వీర(బెహీండ 
దండకం) పూసపాటి నా శేళ్వర రావు, ద్వి, నూ, 1086, Cont...12 
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cs 445, 
పజ ఆకల శో 
ణీ బీ. V..S. -సౌయ్యిపసాొద్‌, M.-A,, 45. 









నమూ లో చస 


శీ 'ఏరథ (దవెజాకోహ గ్రుటలం 209.80 శ వీరభ[దదందకశ) మ్మ్థఆ నము 
be (పోత తీరగ (దవిజయనుందలి దండకం దీంట్లో 4 ఫారశులాళా 
క 
'ఛీళకారిరచబడి క: ) 
(ఆట టా ఆయోాహోర్య్యు మా [2 ఆ) తరిగాండ "నెళకమాంు, అణ్యాశరతిలి 
కుంతకాలు, హారాన్ని. 1807. 




















47. |రీజేంకటళవిలోనోకు, మూమిడన్న సరఠలనారాకపణ కమా , శు, "12381, 
ది చావును] బతికిసుంది న § Pile లీ స్‌ 
జ సా శం, శ శాళరామ(బహొజ్ఞాగ్రకుఅ చోరి? జీవిక చర్మిక (వుట “కిషిజరడక . స్రేదూఖను, 
కోసీ.... .... "వుట ఉరి _రళవకోన (తొహఖ దుర్తాంచాడండకం) Tilt $6 
మనిషిని చంసేసుంది తానా. ఖే 
లు ధ్రహ్మాం కాసా. 
0 ఎ క 49, (శీశంఖందట. (4 ఆ.'వర్వ తేళ్వరదండక ౦ )...కల్నాబే షాూకీజ రకల, "కన్నా 
తీరనిది ఈ ''ఆకలి టి పేఠళ [ద్రాడాక్య, “శా, 6. 
॥ ॥ స 50, శ్రాజత్యబారాఆకణియాహార్యక్ణతు (4 110 ఏజుర్గుఆజిల్లి ఈదు అజ్ఞా సీ), 
కవాలా [యో , జంద్యాల, (1929 ము) 
ఆకలి 51. శ్రీ సోర్టీర్రిరనాగరెకో సంద చరితము. (6ఆ_188) గోపొలంపేట. బుక్క 
“త్యూస్టివాళ్ళ రూవంలో కన్నా. “కూరుకు, బ్ర, మజూలూబ్‌ నగర్‌ జిల్లా, 1951 
ఉంటుంది క, గ్ర జూకు దోమహోళకణతాము (యుద్దశాండ 1 అ_109 శ్రీరానడండక్షం వరి 
AS కా కకొరద హా కయశికళారవకవి.. కు, 1972, 
జీవితాల్లో “ఈ, ' సప్తావామో హాళ్ళు కుతూ (4 ౪.76 జవ బేవ దండకం జేంళట నృనీంవా సనవర్త 
:(వవహిష్టుంటుంది కాని (బంగాళా గస, వ్యతబార నామం), 
జ ఇ థి తి, అము(దిత ,[ గంధాంతర్లతదండక వాబ్బుయ సూచిక 
మనిషివి 'ఆళ్ళుతభిక కు) సశ "ఖాం డా గా రాఅలో అము దితంగా ఉండే పవత 
“క్షడకాలరలో “చృుగంగా ' జిత 1వాక్కనకులు అొజేకతలళలా ఊన్నాయి, వాటీని పరిశీలించి _డుండ శాలు ఏ క 
హంతకుడిగా బందిపోటుగా (౯ థాలలో -ఉ జ్నాశమో తశకడ నఆ సీఉ న్నది. (వస్తు తానికి నాత్ర శెలినీన అన్నది 
“మార్యగల' కొవేళ్ళాలి ఉం భాలలోని ౧ద డా “జేర్కంందును, 
ఈ ఆకలి ‘1, కఓటి " జేంళ టాజోర్య విజయ వైజయంతీ నాటకనణ (వాయగీవ డండకుతు 
“దీని వార ప్రళఈలు బి, రామరాజాగారు (హైదరాబాదు, శవితార్కి_ క... నీతవో 
"ఇ be la చార్యులు "శారు (ఆక్మజారు, వేద్యం జంక పేక్య రాదాక్యులం శమళ్యూజం | 
వ నల అటా 5 లి “రిఈవవడిగ అని "శేరణకూ (1 ఆ) మరింగంటిక వుఆోర శద, దీని లిఖిత వతి 
జాఠకాల్నే .మాగర్మేస్తుంది చా డే) -ఈణాచార్య: (పా లెం) గారి దగ్గరక అదు, 
శీనికాలక్‌' ఆడుకొంటుంది "క్ర, ఎట్రతపోకత్రమాజటద: విజయము ( అ2:122 "సరస్యశీ-డ రజకము) ోశిరావళర్మ. 
ఇఆందుశే 5హని వాత జలి డా, ్ర్రీరంణాచార్యగారి ఏంత! కదు, 
ఈ ఆకలి bs లీ 
~ క, విప (కేన త్ర ధకకా : (8 ఆ_1 25) మణింగంటికనుల ర చన, జీని (వాత (పతి 
-అన్ని . దేశాలకి జాం 1కీఈతాగాదాక్య గారి వెతక క లదు, 
జీవకోటికి త :1క్రీ/న సీతా రశమకల్య్యణయు (యత గానం) వరులగకుబ్బృకవి, ఇళదులో సీతా 
ఆ“గర్భ్భృ"” శంకువు, 


00m లీల 


“రానిక అ్య్యాణ యర్శణాళ్యక దోతడకం కలదు. దీని నాకవర తలి ఈ నూచిళా 
క “ర 2పెళర సకజాదునఇది (పస్తురం న్మూదణ అవుతున్నది. LCaont...13 


జాతీయ సాంస్కృతిక వక్షపతిక 





కొాళచాణాతొ తొాదొాచాదచాతూ తొ భాతొాతొ 


జాతీయ 
సమైక్య తా ప్రబోదము 


(థ్రీ చావలి సాంబిళిన సుబహ్మణ్యం 





తొాచళాదాచాతా తొ చాచా చా తాచాచాచాచాచొ తాతాతా చాచా చా తాచాడా 
న 


కం. జగమెల్ల సేవ యగుదువు 
జగమున సర్వంబు సీదిజగ దేక విభోః 
జగమున నేమున్నది ? నా 
దగు మనమొక్కటియె తప్ప, 
యర్పణసేయన్‌ | 


తే.గీ. నీర మొక్కటి తానున్న నెలపుకొలది 
హిమముగా నొకట, జలధిగా 

నింక నొకట 

విండి, సర్వమానవకోటి నిలుపు నటుల 
దైవమును. దోచు వేర్వేరC 

దలచుకొలది | 


కం. అల్లా, జీనసు, విష్ణువు 
లెల్లరు పిల్లలకు జన్మెనిచ్చెడు జననీ 
ధా య 
యులము యొస్పెడు వేల్పులు, 
cn 
కల్లాక పటములు లేని కరుణామయులే | 
తే గీ. మనిషి మదిలోన మెదలు 
దుర్మారములను 
౧ 
ఆంతమొందించి, సన్మార్షచింత రేవి, 
దివ నమునిగా నొనరింపదగిన యట్రి 
మతము దేదెన మానవపొతము కాదె! 


ఉ. రీమహితాత్ములెల్ల జిగదేక కుటుంబపు 
చింత(దేనీ, శ) 
రాముని, సీశ్వరున్‌ , తదితరంబగు 
సర్వమత (పవ కలన్‌ 
నామవిభేద మొప్పు నలినాత్లుని రూవున 
నెంచిచూడ, సీ 
తామసవాదులె న నమఠతర్వ విశాచముల 
లంతరించవే | 
ఉ. ఈకుదొ, జీససో జగము నేలెడు 
దైవ మదెవ్వడై న, నీ 
(తఠవాయి 14న పేజీలో) 
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సారంగ 5 అమావోర్మ లన (ఆ2._నిరోస్ట్య (శీ రామదండకం) గోవర్గనం జేంకట 
నరనీంహాచార్యులు, దీని (వాత (పతి డా (శ్రీరం-గాచార్య గారి వెంత కఅదు, 





8, ముదిత క్‌ స్వతంత్ర దండక కృతుల సూచిక 


అంబదందకనూ, గాధిరాజు, (శీశెల (వభ (పత్యేక సంచిక; 1.10.79 ఆం|ధ 
పిక; ద్రైవడర్శన కీ ర్రనావళి, మూ 1989. ఈ మూడింటిలో మాదితం, 
అగ్నిహోత్ర దందకమూు, చిల్లరి 7 రమోగానంద మ్యు పంతు లం, 
అ నపల్లి జేంక శేక్యర దండకము, విశాల (శీబేవమ్ము, (ప్రచురణ : (శ్రీ గాకీ 
దండక శతక భాబ్బయ మండలి, ఆల్లివరమా, 1979 
అభయ వీరవానుమొన్‌ (ప్రసన్న దండకము, గాధిరాదొం దై వదర్శన కీర్తనా 
వళిలో మాదిరే ౦. 1989 
అమ్మ వారి దందకము, చితగు ప్ప ఆశీ నృ నింహాఖ్యుడు, దండక రత్నములం, 
కొండపల్లి వీర వెంకయ్య అండ్‌ సన్స్‌, రాజమండి. 
అమ్మవారి దండకము, అ, కృవమూ ర్తి, ము, 1914 
అమ్మ వారి దండకము. ఎన్‌, విజయసోపాలము. ము, 1920 
ఆర్ము వారి దండకము, అగ్జాకక ర్హృకమా. (ప్రచురణ న 
కంపెనీ వాక అ పేట, మదా సు, 
ఆంజనేయ దండకనూ, వానుడేవకవి, వావిళ్ళ "పెక్సు. మదాసు, 1968, 
అంజెేయ దందడశము, గంటి నుబహ్మణ్య నరసీంవాము, “కల్యాణి పతిశలో 
(ప్రచురిత ము. సంపాదకులు; గంటినూర్య నారాయణకా స్త్రీ . 
ఆరజచీ చు దండకము, ఎస్‌, వి, రాఘవయ్య, 
అంజనేయ దండకము, క, దొడ్డ ళా చార్య. వూ. 1920 
ఆంజ చేయ దండకము, టి, సీతారామకవి, వ 1920. 
ఆంజోయదం౦డక వా, ఆజ్ఞార కర్హ్భకము, ము, 1917 
ము, 1918 
వూ, 1918 
అంజ సేయ దండకము, కొత్తపల్లి సుందర రామ య్య. ము, 1907 
ఆంజ శేయస్వ్యామి వారి దండకము, వి, జేంకట రాముదాసు, 
ఆది? కి దండకము, క వినా గేం దుడు, వూ, 1921 
ఈళ్వర దండకము,. కొండేవూడి సుబ్బారావు, 
ఈళ్వర దండకము, యం, సుబ్బయ్య, 1884 
ఈళ్వర దందకమూ, లాజేటి సోమలింగమూ. 

న్‌ రకం. సుబ్బరాయుడు. వ 1900. 
ఊ[గసరనీంవా దండకము. పాలుట్ల జేంళ ఓనరనీంనాయ్య 
ఎల్ల మ్మ దండక ము, ఎస్‌, సీతారామయ్య, వూ, 192! 
కంచిశామౌత్న మ్మ దందశమూ, ఎ, వీర బ్రహ్మో చార్యులు, 
కనకదుర్తా దండకమా, చల్లా నూర్య నా రారయణ, వాం 1921 
శనళదుర్తాబేవి దండక నూ, టి, ఫురుపో _త్తమళర్మ. 1916 

(సశేపు ము) 


చెనువార్‌ అండ్‌ 
ల a 


99 99 


99 సుబ్బక వి, 


id 


దేశసమైక్యతన్‌ కలులు దేవుని పేషనం 
దల్లడింప, నా 
కాశమవోల6 దేజరిలు కౌళ్యపి, 
భారతి చిన్నటోయె, గో 
దాశరధీ! దయన్‌ గవవె; దారుణ మానవః 
దారి4 జూవేవఏ | 
సీ. నింపూపుగావెల్లు న్నీగ్డ కాశ్మీరంపు 
సొరభా లెగంజిమ్ము సౌరులేదు 
భారతీయులమన్న భావనావటిమతో 
ఏక్రత్వ మందించు యిచ్చలేదు 
మతసామరస్యమ్ము మహితమౌ గడ్డపె 
పొరుగింబికో నేవ పొందులేదు 
త్యాగ సౌళీల్యముల్‌ తారాడు పుడమిలో 
స్వార్ధ మొక్కటి తప్ప శమములేడు 
శే,గీ. మంచి, చెడ్డల నెంచెడు మనసులేదు, 
“పద సాదల సాకశెడు _పిమలేదు, 
[గామ పొధాగ్య మొనగూర్చు 
(క్రొంతిలేదు, 
వినయ, సౌశీల్యముల( గూర్చు 
విద్య లేదు, 


తే.గీ. మాతృదేశాభిమానము మంటల గలినె, 
ఆత్మగొారవమ్తును మాట యంశళరించే, 
జాతి నిర్వీర్యమె, చకిక మయెె 
నింటిదొంగల పాలయ్యె సీశ్వరుండు। 

ఆ. టె. విద్య లేవి వాని విత్రమ్ము కొరగాదు 
విద్యకన్న మేలు విత్తమేది? 
దానమీయ( బెరుగు, తరుగని సొతురా 
సాటిలేదు విద్య కాశ్యతమ్ము । న్‌ 


ఆ. వె. చదువు నేర్చిరేని, చక్కని సర్వము! 
మంచి, చడ తెలిసి మసల గలరు, 
మతములన్ని కలసి, మమతల 

బంధము 
సాధువ ర్రనముజ్‌ సాగు జగము 1 
ఉ. అకరమాలతోడ, నహాయులునెన 
వయోజచాశికిన్‌ 
రతీణ(గూర్చు, వారలు, విరక్షర 
కులు శికణమ్మువన్‌ 


వమాలోచ న 





5. నన్నయ కవిత్వము = సంబోధనా చిత్యము 


_._ ఆర్‌. వి. ఆర్‌, కృష్ణకాస్త్రి 





కావ్య పరమా (పరకాజనం ఆనందం, 
ఆనంచానికి మేరువు రసానుభూతి, రసం 
వ్యంగ్యం. అట్టే కధ 5 ఊఉ ర్రనుమెంది. 
శా బట్టి క వుల సర్వదా ర సనీదిని సాధిం 
చాలి. శచ్రార్లాలా రసనీద్ధికి సాధ కాలు. 
ఆవి లై చిత్య భూషి తౌలె నప్పుడే రసా 
చందం కలుగుతుంది. అందులకీ వంత 
కడు '₹0 చిక్యం రననీద స్య స్థిరం కావస్య 
జీవితం'అని తిన బు చిత్యి విచార చర్చలో 
ఇప్పాడు, అనందవర్థనుడు తేన ధ్యశ్యా 
ఖు 
లోకంలో కూడ. 
'అనె" చిత్యాదృ తే నానృ్ట( తస 
భంగ స్య శారణమ్‌ 
(Ene 50 బంధస్తు రస 
ప్యోోపనివషత్సరా' 





ఆని రసానికి ల్‌ చిళ్యం మొక్క. అన 
ళం భాన్యతను నూచించాడు 

భం'స్క్భ తాఅంశారివఆ గుర్తించిన 
ఈ కు చిక్య పాధా న్యాన్ని నన్నయగా 
అప్పుడో పాటిందాళు, నిజం-గా 
తెలుగు వారికీ విషయం గ ర్వ్యశారణం, 
దీనిని (పర్యేకించి పేర్కొ వవన్నా 
నన్నయ "శారి కవిత్వం బహుధా బ్‌ చిత్య 
విలనీతం. దీనిని లిక్కు_నగారు ర సాభ్యు 
చిత బంధం ఆని చెప్పణే చెప్పారు. ఇక 
(శీనాథుడం “కు చిత్యం చాదరించి ఆనౌ 
పరిహరించి” ఆని బయట 
పాడు, ఈ జు"చిత్యం ఆంధక వులు 
గుర్తించటం నూదావనాం, అసలు మహో 
క వియెన వాడిన్యడినా శ్ర బ్‌ చిళ్యాన్ని 


చిత్యంబు 





దక్షతగలు పొరులుగ, తమీణ కొర్య 
విదకీణా జగ 

చ్చతీవులె మెలంగి, యుపచారము 
సీయరి భారతాంబకున్‌, 


సీ భాషలెన్నయిన, మాభావ మొక్ష టి యంచు 
బాసచేయరే మీరు, భాగ్యమనుచు 
కులములన్నయిన, మా కూరిమి 

ఘనమంచు 

తెలియ ధే మీ రెల్లి. దెల్లముగము 
మతములెన్నయిన, మా మనుగడల్‌ 

_ యొకటంఠతు 

మలచరే మీరెల్ల మానసముల 
జాతులెన్నయిన, మా జగతియొక్కటి 

యంచు 

దలవరే మీరిట్టి తరుణమంచుం 


తే.గీ. వలుకు భాషలు, నెలవులు, 


పలుకుబడులు. 


మిము, జాతులు, కులములు, 
మసవతముణను 
కొలాచు దె వమందిరములు, 
కుడుచు తిండి 
భిన్న మే యెన నిలుడు 
దుర్చేడ్యముగను 


4. [పేమ వీపంచి( బూని, యలరించెడు 
జీవనరాగ తర్మతులన్‌ 
గోముగ మీటి, సర్వమతకూటములెల్ల 
రయోథ్యలోన్న (శ్రీ 
రామ రహీములన్‌ కలుపు రాగము 
పల్కగ, వంతరంగ సం 
(గామము నిల్చి, శాంతి సహకారము 
లోవ్పవె భారతీయమై 


(8,3) 





జాతీయ సొంన్కృతిక పక్షపత్రిక 


సహాజంశా ఎరిగి నజా దే అధృశాడు. ఇక 
(పస్తుకం నన్న ఇకగారి క విశ్వంలోని 
సంబోధన తడాఅందలి బ్‌ చిళ్యం 
ఇక్కడ విచారింప బతఈతోంది, 


ఉధారణంగా నంభాపించే సంద 
ర్భంలో సంబోధన జాదళాఅ నుపయోగి 
సాం. ఆ సంబోధనంనల్ల ఎదుటి వ్యక్తి 
"పి మనథ గఅ (పేను, ద్వేషం, గౌరవం, 
క్వంభ్రన నాన్నను భావాలు అనగతీ 
మురయ్యే ఆనకాశం ఉంది, కావ్యంలో 
(పకరణ షా కాది సంబంధం వల్ల వాటి 
కన్క_వన (పౌ ధాన్యం వస్తుంది, డాన్ని 
వరిశీలించడం (పస్తు కాంశ ౦. 





1. ఉదంకో పాఖ్యానంలో పొసి 
మహా జీవి ఉదంవనికి వండలాల నిచ్చి 
'తత్నవడీ వండలాలను కోరుచున్నాడు. 
ఆరేడు అభిమ్యుడు. మాయాధత్సుడు, 
ఆరని నుండి రహ్నీంచుకో” అని చెప్పిన 
సండర్స్నంలో ఉదంజని “రవినిభి లేజా? 
అని సంజోధిస్తుంది, ఇక్కడ “సూర్య 
సమౌనమెన లేజము కలవాడా అనటం 
ద్వారా నూర్య లేజంలా నాలేజం కూడా 
అ భేద్య మెసడే, అ భేద్యు డైన రఠయంనికి 
నీవు దీ-కైవ వాడికే. కంగారుపడవి 
ఆశే ధి రాన్ని కల్పించడం బమిడిఈ ౦1, 
నెప్పిన మొటలన అనుగుణమెన ఈ సం 
బోధనను వాడటం ద్యారా నన్నయ 
గారు Ss Hedy పాటీంచారు, 


2, వీమ్మట పౌష్యుడు ఉదం౦ంకపనిక అలతి 
థ్యం ఇస్తాడు, భోజన సందర్భంలో 
అన్నంలో కేళం శవబడడంతో ఉదం 
వడు కోపించి నిర్ణ మ్య్‌ అగా అన్న 8 ఇట్టి 
కందుఅణత అంధుడ శ్చ శమ్సుచి కపీసాడం, 
ఇంత స్యల్పడో హానీ కే అంతటి శాపం 
ఇచ్చికందుక పొష్యుత కోపించి నీవు 
అన కన్ముని (శలిళాసం ఇసాడ, 
అప్పు డుచదంచడు శాసనపత్యుండను 
ఆాలేళని శావనణను మరల్ప మని అనగా 




















పొష్యుడం (జౌహీణ క తియుల వసో 
జూవ్కతలణ్‌ గల శకేజాను ఈవిథం శా 
చెప్తాడు. 


నిండు మనంబు నవ్య నవనీత సమానము 
పల్కి దారు 
ఖందఅ క ్క/రు అ్యము జగన్నుకి! 
విపుళ యందు నిక్కమిా 
రెండును రాజుఅ౦దు విపరీతము గావున 
వి పుండోళనో 
పుడోతి శాంతుడ క్యూ నర పొలుడు 
శాపము (గన్మతి ంపగణ్‌ , 
(ఆది_ఆ, 1, ప, 100 


ఇక్కడ వి పుడైన ఆదంటని మనస్సు 
నవ్య నవనీతం లాంటీక ఆని శెప్తూ జ 
న్నూతే! ఆని సంబోధించడం (పక్ళతార్థా 
నికి పుష్టిని కల్ల జేస్తోంది, పౌష్కుడు 
తెలివిగా తనపి శాపాన్ని తొలగించు 
కోవ డానికి ఉదంవని జగ న్నుకఠ' అని 
(పళంనీంచాడు, శాపం తొలగిందచదడానికీ 
నుక్వే సగురుడ వు అన్నాడో. అటు పిన 
ఉదందడు తన శాపాన్ని ఊఉ పసంహా 
రించుకిొన్నాడు, దీనివల అతని జగన్ను 

తి 

తఠ్వం వా! మెంది, ఈవిధంగా ఎదుటి 
వారిది (శ సన్నం శీసీళలొన డానికి (పళ ౦ 
సించాల నే తోకజరతేను నన్నయగారు 
1శ్రదర్శించారు. ఇక్కడ ఈ సంబోధన 
ద్వారా (పకి రణొచిక్యం పాటింపబడీందిం 


8, జనజీజయుడు సర్పయాగం 
వేశున్న సళడర్భంలో సర్పాలన్ని ఆటీని 
రక్నింశే నిమి త్తం సర్పయాగాన్ని ఆపీ 
జేయటానికి ఆ స్రీవడు వస్తాం. ఆశకు 
జన మేజయుచణ్నీ , ఆ రవస్థాన్ని స్తుతి 
జడం, అపుడు జస'మేజరిజతు ఆ # 
జనిలో 'ఈానీందా! నీ కిష్టమైన దాన్ని 
ఇఫాశు ఆడును' అంటాను, అ స్త్‌వడు. 
*మూనీక సక్యేవాక ఖో యభిమన్ను 

నలోద్భవ ! శాంఠ మన్యుశుం 


[10 


కానడ వె శయాభినిరక నీతిని నీవు 
మదీయ బంధు సని 

శాన ననోజ్య రంబు పరక ంబుగా 
శాన |విజంబుగా మనకో 

ర్వీనుత్‌ సగ్పయాగ కుడిగిం ఫునణ 
శావుము సర్పపందూథి్‌ ) 
(ఆది, ఆ 2, ప, 280.) 





అని అడుగుతాడు, ఇక్కడ “మానిత్ర 
సర్యబాక్యి అఆ" సంబోథఢథనతో ఆరంభిం 
శజీంలో ఎంతో చిరం ఊంది, 
ఆ స్టీవడు తానడగబోయే పనిని జనమే 
జయుశు శాదనడానికి వీలులేనండా 
నుందర LPL బంధం వేస్తున్నా డన్న 
మాట, “నీవు సత్య వాక్యవరిపాలవడవు!' 
ఆనడంచద్యారా నాందు మాట ఇచ్చి తీరా 
ఆడి గాక శకాణంటా పే మో! ఆలానధరదు? 
ఆఅ సే వ్యంగ షం మాచింవ బడుతోంది. 


1, కచచేకయాని వృ త్తాంత౦లో 
రండవసారి శచుని రాషసులు చంపి, 
ఆభ స్మాన్ని సురలో శలిపీ కు కని చేత 
(శాగిస్తారు, కచుని రాళ ౩ జనయాని 
నిరీషీంచి, అరడు రాశపోనడంతో 
ధుఃఖిన్తూ ఠం డినిలా ఆడుగురుంది, 


'మత్తి శోకో త్తరుడ్రిన భంగిరసు 

నువ్మం డా తుంణా బృహ 

శృతికిం బుత్తు) ండు సప శిష్యుడు 
సురూప (బన్యాచ రాకను 

[తర సంపన్ను£ డ కారణంబ దనుజ 
వ్యాఫాగితుం గొన న 
చ్యురే ధర్మ! మహోార్మి | యక్క. ఛువే 
ఫోకింప ¥కట్టుం కుదున్‌ ' 
(ఆక, అ, 8. ప 118.) 


ఇందులో “ఆఅచ్యురీ భళ్ళజ్ల? 1 ee 
సంబోధించడంలో “నీవు ధర్మం ఎకో 
బాడీ కదా! నా కిన్యుడు ఆశాశతం౧ంmా 
చంవబడీ లే నుఖ్వు పట్టించుకో జేమిటి, 
ఇలా నురాపొనంలో వుత్తుడజై ఉంట 
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దణనా!' అనే అభి పాయంఇమిడీణ ది, 
ఇంతే ళాక “నీను ("పీమించిన వాడు 
అశారణంగా చంపబడి తే, ఆతని కోసం 
“జీను దుంఖించట౦ యు క్తమేగచా! నివు 
ధర్మం తెలినిన వాదబపే గదా! ఆయీ 
ఆఫీ పాయముణాడా నూచింప బడు 
తుంది, 


ర్‌, యయాతి చరిత లో నూతు శోబడ్ల 
జేవయానిని జూచి యయాతి నీవెవ్వె 
తవు? అని (పక్నింపగా ఆమె ఇలా 
అంటుంది 
“ఆమర సన్నిభ ! మీను ఘోర సురా 
నురావూావ భూమి న 
య్యమర వీరుల చేత మర్చితు లైన 
దానవులన్‌ గతీ 
(భ ముల 6 7౯ దన విద్య “"సెంసప్రున (6 
(బా ప్ప జీవుల జేనీయ 
త్యమిర కక “మెయిన్‌ వెలింగిన 
యట్లీ భాగ్రవు కూతురన్‌ ' 
(ఆది, ఆరి ప 142) 


ఈ సందర్భంలో 'ఆనుర సన్నిభ!” 
అని సంబోధించడం చేవయాని అభి 
జా త్యాన్నిి నూచిస్తోంది. తన్ను గూర్చి 
పరిచయంలో “అమరులచే చంపబడిన 
వారిని తన దెద్యముచే (బతికిస్తున్న 
కుకుని కూతురనని వెవ్తూ; యయాతిని 
“ఆమర సన్నిభళ'* అనడంలో 'నీ కంల 
మేం గొప్పవాళ్ళంి ఆఅసేభావం వ్యక్తృమె 
ఆమె ఆభిజాత్యాన్ని నూచిస్తోంది. అంటు 
పాత స్వభావాన్ని ఈ సంబోధన 
వ్య క్రృపరున్తూ పా, ౮"చిత్యం పాటీంప 
బడింద నవచ్చు ఇంతేగాక స్రీలు వివా 
వోనికి పూర్వం సాధారణంగా ఇతరుఅతో 
మాట్లాడినపుడు తన తండి గొప్ప 
తాన్ని నెప్పువంటారు. ఇది లోకవ్యన 
పర నీదం. జాన్నికూడా ఈ పద్యం 
ద్వారా నన్నయగారు నూచించారుు, 
విచాహత్స్పూర్యం ఈం డిపేకు మిదుగ్యా 








వివాహానంతరం తన మామగారి పీకు 
మీదుగా వీ తన పరిచయాన్ని వేనీ 
కోవడం అనేడి మనభారతీయ సంప 


దాయుం, 


6, దువ్యంత చరిత్రలో శకుంత లా 
దుమ్యంతుల గాంధర్వ వివాహానంతరం 
ఆ ళమొనికి వచ్చిన కణ్వమవార్షి తన 
దివ్యదృష్టితో ఈ నవృత్తాంతాన్నింగి, 
సమ్మతించి శకుంత లతో ఇలా అంటాడు, 
“త్ర ల్లి! సీస గో త సాందర్యమాల ప ( 
దగిన పతి(గంటీ దానికి దగణగ గర 
మయ్యె సీ(దు గరు న వాడభిల భువన 
వవాన మహానీయు(గు చృకవ రి సుమ్ము 

(ఆది. ఆ, ఉ, ప, 61.) 

ఇక్కడ, త్‌! ఆని సంబోధించడం 
కు చితీ రుచిరంగా ఉంది. సా ధారణం-గా 
లొ కంలో (పతితో కొడుకును, “నాయనా! 
నాన్నా !’ అని, కూతును “అమ్మో, త (119 
అని సంబోధించడం కద్దు. ఇది ఆవ్యక్తి 
పట్ల సంబోధకుని |"పేమాతిళశయాన్ని 
నవ్య కృపరుస్తుంది, అంలే గాక కష్టంలో 
లేదా విచారంతో లేదా ఛయంతో ఆన్న 
వారికి ఈ సంబోధన ఎంతో ఊకటని 
కల జేస్తుంది, (పస్తుత సన్ని వేశంలో 
తండి లేని సమయంలో దుష్యంతుని 
ఏివావామాడిన ళకవంతల తండి తన్ను 
గూర్చి ఏమనుజంటాడో అను విచా 
రంతో ఉంది, అట్టి ఆమెన ఈ త్ర స? 
ఆయే సంబోధన ఎంతో ఊరటని కలి 
స్తోంది, ఇం లేగాక “నీ గర్నమున నున్న 
వాడు చక్రవర్తి? అని చెప్పడంతో 
'త్రల్లి!? అనీ ఈ సంజబోధినం తాం. 
సార్ధశ్యాన్ని కూడా పొందుతోంది, 
ఇచట సంద ర్భౌచిత్యిం ఉసటింపబడింది. 


7. ళవంతఅను రాజా తిరస్కరించిన 
సందగ్భంలో 6 తెలిసిన వాదవు కూడా 
"తెలియ దంటా వేమిటి? నేను తప్ప ఈ 


కథ తెలిసినవారు లేరుక దా యని అబద, 


నమాలోచన 


మొాడడం ధార్మినఅప తగునా !' ఆని 
(వళ్నించి ఇలా అంటుంది, 


“విమల యశోనిదీ! ఫురువ, వృత్త 
"మజంంగీచు నుండు జూచె వే 
దములను బంచ భూతములం ధర్మువు 
సంధ్యలు నంత రాత్మయుూన్‌ 
రగుముడును బండ నూర్యులం నవహాంబును 
రాతియు నన్మహాపదా 
గ్గము లివియుందడ(౫ా నరుడు దకొ.న 
“సక్చునె తన్ను (మాచ్చిఅన్‌ శ 
(ఆది, ఆ4 ప /9) 
ఇక్కడ *వినముఖ యళోనిధ!' అని 
సంబోధించడంలో ఒక చక్కని వ్యం 
గరం ఉ-ంది, “సీ వింత నరక స్వచ్చమైన 
కీరికి నిధివి. శాని ఇప్పుడు నన్ను తీర 
స్క_రించటం వలన నీ యశస్సునక 
ఆధర్జమాలిన్యం ఆంటే ఆవకాశం ఉంది. 
ఆవివరతం గుర్తుంచుకో! ఆనే “హొచ్చరిక 
ఇక్కడ వ్యక్తం అనుతోంది. దుమ్యం 
తుని అధర్మం తెలిసినదె ఒక్క. శకటం 
తలశే. ఆపు వేత నే “వినుల యళోనిధి 
అనిపించడం చాలా నాగసుశా ఉంది, 
అం ళు ఒక విధంగా అమే దుష్యంతుని 
వెక్కి_రించడమే అవుతుంది. అత్యంత 
తిరస్కృతే వాచ్య ధ్వనిగా దీన్ని భావించ 
వచ్చు. 

68. ఈ సందర్న్శంలో నే శకనంత అ 
దుష్యంతునికి గృహిణిగొప్పళ నాన్ని చెప్పి 
సత్యం యొక్క. గొవ్బృత నాన్ని ఈ 
విధంగా బెస్టు ది, 

“నుకజల పూరిత ంబుఅన నూతులం 
నూతజిటికం టె నూన్ఫతే 
(వత మొక 'బావిమేలం మళీ 
బావులు నూజీటీ కంటె నొక్కు. స 
(ఈ్య-తువది మేలు త(ఠఈక్క_తు శతంబు 
కంటె నుతుండు మేలు ఠ 
త్చుతళతకంబు కంట నొక నూన్నత 
వాకస్థ్యము మేలు నూడగక్‌ *! 


(ఆది, ఆర్‌, ప, 98) 





జాతీయ సొంస్కృతిక వక్ష పతిక 


ఇళ్ళాడ చిత మేమిటంశే సత్యాన్ని 
(వతం-7గా కొన్న దుమ్యంతుని కే సత్యం 
యొక్క. గొప్పదనం చెప్పడం, సత్యం 
అన్నిటికంశే గొప్పది అని శెవ్రూ, 
“నూన్నతీ (వతి అని దుష్యంతుని సంబో 
ధించటంలో అతణ్ని ఎత్తి పొడవడం 
న్య క్ర నువుతోంది, అంటు “పీగువ 
మొతం సత్య వతుడి వే గాని ఆచరణలో 
లేనివాడివి సుమా అని వెక్కి రిస్తోందన్న 
మోట, ఇది దుష్యంతుని హృదయాన్ని 
నూటిగా తాకీ సంబోధనం, ఛందః 
పరం-గా (పధమ పాదాంతేం గురువ వ్యా 
అంక “వత ఆనీ చొట శేఫ సంయు 
కాన్ని కొంచెం ఊ౦కతో పలికాలి, 
అలా పలశడంహాడా ఈ ఎ త్రిపొడుఫును 
ధ్వనింప జేస్తుంది. సాధారణంగా మనం 
భావ తీ వితిను వ్యక్తం చేయడానికి వర్షా 
అను ఒత్తి పలుకుతాం, గొవృ్శా ఉంది 
అన డానిః 'గాప్ఫ' గా రంది అంటాం, 
అలాగే ఇక్కడ టాడా “'నూన్ఫతీ వక్‌ '_ 
అఆెేటప్పుడం ళకంతఅ “విను వలత్రి 
పలికి ఉ.టుందని భావించాలి, పెద్ద 
గొప్పగా సత్యాన్ని (వతీం-గా తీసుకున్న 
వాడివి, ఇప్పుడిలా ఆబదం ఆడరఠతా 
జేమిటి ఆస అమె భానమన్న మాట, ఈ 
భవతీ వతను తెలియజేయడానికి నన్నయ 
గారు “నూస్ఫతే_| వత?” అని పాదాంత 
పాదాదులలో వచ్చేటట్టు చక్క_ గా 
కూర్చారు. ఆంలు ఇక శాడ ఛందః 
పరంగాను, సంబోధన పరంగానుకూడా 
క చిత్యాన్ని కూ ర్చారన్నమౌట, 

9, పాండురాజు జేటప పోయిన 
సందర్భంలో మృగవజల చంటను క పనా 
మృగరూపంలో నున్న కిందవాడనే 
ముని_మృగ రూపంలో భార్యతో కూడి 


వివరిస్తున్న నన్ను A ట్ర డం 
న్యాయమో ! అని అడుగుతూ “వారి 
పరాక్రమ! (ఆది. ఆ 5, ప 51) అని 
సంబోధిస్తాడు, అనగా మృగ రాజు 


(నీంహ సమాన మొన పరాకమ:గల 
నువ్వు అల్బమెన కేడిమిద బాణ (పయో 
గం చేతుడం నీకే చిన్నదనం దా! 
ఆని నూచించడం ఆర్చర్యం, 


10. ఏశఅవ్యుని థ నుర్విద్యా శాళఅం 
చూనీన అర్హునుడు ఏ శాంత ౦లో 
(దోణున్ని ఇలా (పశ్ని సాడు, 
విలువిద్య సొరులు నీక 
గలముగ లేవండ నిన్ను గఆపుదునని మున్‌ 
పరికితిరి నాక కాదీ 
(తిలోకముల కరన జూాచితిమి యొక 

యొ కన్‌ 
నాకం కొను మొకం కును 
లోకములో నధివ డతి బలుండు థనుర్వి 
ద్యా శాశలమున నాత (డం 
మోకం (దీళు శిష్యుడ లు యమి థ్యా 
వచనా! 
(ఆది. ఆర్‌, ప, 289, 240) 


“ఆమి థ్యా వచనా అని 
సంబోధించడం కు చితీరుచిరంగా 
ఉంటుంది, “అ సతష్థ్రంశాని వచనం కల 
వాడా! అని అవడం వేత “సీ సత్యవచన 
త్వానికిప్పుడు భంగం కలుగుతోంది, 
కదా!” అనే భావం వ్య క్రమవుతోంది. 
అది (దోణుని వృాదయాన్ని తాకింది, 
అందుకే అతడు అదిరిపడి “చూద్దాంపది 
మన్నాడు. ఈ విషయాన్ని ఆరుద గారు 
తమ సమ్మగాం|ధ సాహీత్యం (పథమ 
సంపుటం (పుట 125లో (పస్తావించారు, 


ఇక గాడ్‌ 


11. రాజనూయ యాగ పరిసమొ ప్రి 
సందర్భంలో ధ ర్మ రాజు కృష్ణువ క్ర గ. 
మివ్వ డాన్ని శిశుపాలుడు అధి క్షేపిస్తావు, 
ఇందర కిట్టి అవమౌనం శెయ్యడ ఎ నీట్‌ 
ధర్మమా! అడుగుతూ ధగ 
నందనా? అని సంబోధి స్తాడు, ఆన గా 
ధగ్మ స్వరూపుడైన యుధర్మరాజు 
తమాగుడ వెన ను జ్యే ధర్మాన్ని పాటీం 
చకపోతే ఎలా? అజీ భానం దీనివల్ల 


ఆని 


17 
వ్య క్షం అవుతోంది. ధర్మనంద నుడివి 
ఉచపీపుళీ7గాని, ఆచరణలో కదా! అని 


(వళ్నించడ మే ఇందలి తార్భ్పర్యం, 


12. దుర్యోధనుడు ధ ర్మ రాజును 
జూాదానికీ ఆహ్వాని 0చాతని భావిసాడు, 
అతడిని వారింపమని విదురుడు ధృత 
రాష్ట్రంవకు చెప్తాడు. శాని ధృత రాష్ట్రం 
నికి కొడుకు సంగతి కెల్సుశాబట్రి, ఇక 
విదుగుణ్నే అనునయించి. పంపాలని 
భావి సాడు, ఈ సందర్భంగా “మిత 
నిధి!” అని సంబోధిస్తాడు (సభా, ఆ, 
2. ప, 188) అనగా నీవ అందరూ 
మిత్రులే కాబట్టి నిమాట పాండవుల 
వింటారు అని భావం, (పస్తుకం పాండ 
వులవన దురో్యో ధ శాదుల"పె ఆనగుమొౌనం 
రాకుండా, వారిరువురి మధ్య మిత్రత్వం 
శఇెడపండా ఉండాలని ధృత రాష్ట్రంని 
ఈ సేళ్గం, ఆందుక తగ్గట్టుగా వ్యవహ 
రించాలిసుమౌ ఆచే నూచన ఈ సంబోధ 
నలో ఇమిడి ఉంది, ఇదే విధంగా దుక్మో 
ధనుడు తనమోౌట వినకపోగాా ఇది 
సువ్భాద్ద్యూత మ నే చెప్తాడు, సత 
రాష్ట్రడు కూడా సువ్ఫాద్ద్యూతమ శీ 
చెప్పి విదుకుణ్ని వంచు లాడు. అప్పుడు 
రూం డా “విశిషజన స్తుత” (సభా అఆ, 2. ప 
152) అని సంబోగిస్తాడు, అనగా విళిష్షు 
_లెన ధర్మ రాజూదుల చే స్తుతింపబడిన 
వాడివి, నీగొప్పతనం శిషజనులు శాని 
దురో ధ నాడులకు తెలియదు అసేభాపం 
ఇందులో ఉంది, 


18, ఇశే ట్ర్యైగవనంలో ధర్మ 
రాజాతో “ళువులయెడ శమ పనికి 
రాదు పాపాత్ముఅగు ళారన్రుల ప 
(కోధము వహించి 'లేజమును వపాంప 
వలనీన నమయమిది అని (దౌపది 
చె ఫ్రంది. ధర్మజు డా మెన శమ యొక్క. 
గొప్పద నాన్ని చెప్తాడు, ఆపుడు (దౌపది 

(తరువాయి 18వ పేజీలో) 


18 సమాలోవన్ల 


కూడా వుందా? (శమ్రుకిి అంతీక 0 బి 
మార్తయేముందీ ? ఆని ఈవిధంగా “ప 
పద్యంలో (భమ్హుల యొక్క అత ణాన్ని 
రమ్యం గా చెప్పాడు కవి, 


న శో ఆజ వాఅనపి4 శ చాషయు ఉరూ బటదూరు వామన నానిని మును ౩ ఎవ రముునా న 


వ. వల్‌ నీ. నూర్యునారాయణ, M.A., Ph.D., 





renee భోజానీకీ సంబంధించిందే గురొక 
బాటుమ్ర)_.... 
చాటుః ఆంశే (వశుమెన మాట నాన. yes Tr న. “కక కిం తన ఇు సకం కీనణదకం? 
ఆని ఆర్ధం, ఆ పదానికి తత్సమ రూపమే వల్లో శృంగారం హాస్యం, భక్తి, ఆధి శావ్యార్థసారోదకం 


చాటువు, *చటతి భిన త్రి మనస్తోపా 
మాద వా క్యే నేతి, (వయ వాక్యం తత్స 
ర్యాయః చటు? (వియ పాయం ఇతి 
"హీమచం[ దః? ఆమోద యాగర్టమెన 
వాక్యం చేత మనస్సునా కదిలించి వాద 
యాంత రాలను ఇదెంచి ఆవందాన్ని కలీ 
గించీది చాటువు, చాటువువ పర్యాయ 
పదం (పీయవాక్యం అని హపొమచందుని 
అక్‌ పాయం, 'చాటువులకు చమత్కార 
జన్య మైన హాస్యం ఆయువు, సంస్కృతే 
సాహిత్యంలో శాళిదానునీ తెలుగు 
సాహిత్యంలో భీమకవినీ [కీినాథుస్తే, 
తెనాలి రామక్ళస్తునై ఆఅ ళయించి ఎస్న్నో 
బాటువులూ, 
ఉన్నాయి, చాటుక విత్వానివన్న (పాళ 
స్వారన్ని తన “పొండురం॥ మౌహాత్మ్యము, 
లో తెనాలి రామకృష్ణు॥ వి_ 


కథలూ (పచారంలో 


“బాటుక విత్వ తత్త రస సాగర 

పారగులయ్యు సఠత్క_ వుల్‌ 
పాటి? బట్టి విందు రొక పాటీవి 

శావన క న్యశావ్యముల్‌ ” 

ఆన్నాడు, వేమనకూడా తన ళతీశంలో 
చాటుపద్య ౦ గురించి ఓ చక్కని అభి 
(పాయం వెల్బడించాడు అ 
“నిక మెన మంచినీఅ "మొక గాటీ షాలు 
తళుకు బళుకు రాళ్లు త కై డేల॥ 
బాటు పద్యమిలను చాలదా యొక్కటీ 
విళదాభి రామ వినుర వేను ఆంటాడు, 


ఈవిధంగా మన పాచీ క వల చాయి 
పద్మాలక సాహిత్యంలో సమాచితీ మైన 


శేపం, వ్యంగ్యం, చమత్క్కా రం (పధా 
నంగా కనిపిస్తా ౫, (కమంగా వాటీని 
స్థాలీపులాక న్యాయం గా పరిశీలించడ మే 
(పస్తుతే వ్యాసో గ్ధిః ము, 


8 ఢాత్మక, సంభాషణొత్య్మకాలు :_ 


భోజరాజు మూరు వేషంలో నగ రాన్ని 
ప(కీలించడంకోసం వీధి వీధినా తిరుగు 
గుండే వాడు.ఒక రోజు అతనికి ఒక స్మతం 
దగ్గర మాంసం పట్టుకున్న సన్నా్యాసీ కని 
పిస్తాడు. ఆప్పుడు వారిద్రరికి జరిగిన సంఖభా 
షణ ఈకింది విధంగా ఉంటుంది, 


'ఖిటోమాంస నిషేవణం కిము-చచితం? 

కిం తేన మద్యం వినా 
మద్యం చాపి తీవ (పియం @ 

(పీకు మహోవారాంగ నాభిస్సహ 

వార స్త్రీ, రతియీ వత్‌ పవధనంక 

ద్యూ తేన వౌ శ్యేణ వా 
చౌర్య ద్యూరే పిశ మోపీ భవతాం? 

(భవస్య శా వాగ లీః' 
పె పదడ్యపాదలోో సగ భాగం ఆళ్ళ 
ర్భంతో కూడిన (బళ్న,మిగ తా భాగంలో 
సమా ధనం ఉన్నాయి, 


న్స్‌ సన్నాసీ! మొంసాహోరం నీకు 
తగునా? ఎందువ తగదూ మద్యం 
ఉం; మద్యం కూడా సీత ఇష్టమా? 
నాకు వారాంగనలు వాడా ఇన మె; 
వారాంగనల దగ్గరికి వెళ్ళడానికి స్‌ 
ధన మెక్క.డిది జూదమొాడో, దొంగ 


తనం చేసో సుపాదిసాను; నీవ ఆ వజ 
ఎంఖి షా 


గంధః కిలళి నను రాను రావణ 
మహోసం| గామ రంగోద్భవః 


(17వ పేజీ తరువాయి) 
ధర్మములో న ర్తి నిన్ను ధర్మమే రక్ష్నీ 
సంది శాని ళతువులందు కాంతి వహీం 
చడం తగదు ఆని వెపూ _ ఆజూత 
క|గుడ! (ఆరణ్య ఆ. 1 ప, 225) అని 
సం బోధిస్తుంది, ఇక్కు_డిలా సంభోధిం చ 
డంభోే ఒక చమత్కారం ఉ౦ది, 
ఒక (పక్క కారవులపట్ల శత్రుత్వం 
వపొంచమని వెప్తూ, * ఆ డాంద్ర క(తుడ' 
ఆని సంబోధించడంలో ఆమె అరకణ్న్ని 
బక సెక్కుం0 వేయడమే వ్యక్త మవుతుండి, 
ఇన్ని క స్తాలు, అవమౌానాలం జరిగిణా 
ఇంశా *అజాత శ తువు' గా ఈం డాతఆని 
కొారవులయుడ ళు త్వాన్ని వహించ 
కుండా ఉంటున్నావు, ఇకచెనానీ 
అజాత శతుత్యాన్ని విడ ది, వారిపట్ల 
ళ(కుత్యాన్ని వహించు అనే భావం 
ధ్వనిస్తోంది. 

ఈ విధంగా సంబోధన పదాల వల్ల 
(పకరణపా(త వాళ్యాది సంబంధ మెన 
ఒ'చిత్యం పోపి ంపబకుతుంది, నన్నయ 
గారి క విత్వీం ఆన్ని విధాఆ శు "చితీ 
రుచిరంగా ఉంటుందనడంలో ఎట్టి 
విపతిప త్తి లేదు, ha క శావ్యా 
నికి ఓ చిక్యమే జీవిక మన్నా వంఠటని 
నీధాంఠం అక్షర సఠేర్థిం, నన్నయగారి 
క విత్వంలో అది పూర్త +గా ఉంది, 


(ల 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్షపత్రిక 


షు) చ్చ! కిం? నను తాళ ప।ఠ లిఖిఠం, 
కిం పు స్తకం? భక జీ;! 
రాజన్‌ ! భూమి నురైళ్చ సేవిఠ మిదం 
రామాయణం పు_స్టక మ్‌॥ 


పె సంభాషణ భోజశాళి దాసులమధ్య 
జరిగిందని అంటారు. శాళిదాసు మాంపాొ 
హోరి అని భోజునికి కొందరు చెపారు, 


అది ! నిజమో శెదో తెలుసుకోవాలను 
వన్నాడు రాజు ఒకరోజా * ళినాసు 
బజారునుండి చేప నుకొ నుకొనివస్తుంటాడు, 
రాజు-గారు ఎదుకాతారు, అదిసో అప్పుడే 
జరిగింది ఎపిపద్యంలోోని సంభావ ౧_ 


కవీ! నీ చంకలో చేమిటి? 
రాజూ! పుస్త సకం 
నీరున్న చేమిటి ల 
శా వ్యాగ్థ సారమ సే నీరు (రసం) 
ఆ కం 4ీమిటి ళ్థి 
రామరావణ 
ఫీనుగుల కంపు 
తోశేమిటి ? తాళప్మతమ్మిద రాశాశు 
అదేమి ఫు స్పక 0౪ (బాహ్మణులు సేవించే 
రామొయణం- 


అంద ౦లో చచ్చివ 
@ 


అని రమణీ కుంగా సాగింది చారి సంభా 
వణ, "పె చాటువులు శిందూ కాళిదాసు 
-జీరుతో వీ (పనీద్ధి క ళ్కాయి, 


పొడుపుకథ : _ 


శ్రీకాంత కవికి గంప ని త్తిన 
కొని ఒక శ్రీ ఎదురెంది, 
దంశావుంది, మరి కవిగారు అవళాళం 
వదులునంటా రా, మాట్లాడపండా* గంప 
లోని జేమటీ అని అడిగాడు. అప్పు 
"డా మె... 


"పెటు 
ర 


పిె-గా అం 
ర... 


వృతో వానీ నచ పక్నీరాజః 
నారీతం నామ్నా నచ రాజక న్యా 
విభ రి తీరం నచ చేవ గంగా 
(తిసేఠ ధారీ నచ ళూలపాణ్‌ః” 





ఆని గడునుగా సమొధానం చెప్పింది. 
చెట్లు చివర ఉంటుంది, వక్నీమారం 
=a దానిపేరు శారీ కానీ రాజకన 
శాదు, నీటితో వుంటుంది. చేవగంగ 
మొతంశాదు, మూడుక కుంటాయి 
శివునకు మొతం శాదు, అని గంపలొోని 
కొ స్బరిశాయలగురించి పొడుపు కథ 
చెప్పింది ఆ జాణ, 


రణ తిక్కనతిల్లి వీరమాత పోలమ్మ, 
భార్య వీరపత్ని చాసమ్ముల కథ జగ ద్వి 
దిత మే, వారు సెప్పినట్టుగా (పనీదమెన 
ఖద్దతిక్క న 
ఆ వెళ్ళీ శ తువుల ధాటికి తట్టు 
కోలేక వెనుదిరిగి వస్తాడు, ఆ విషయం 
అతని తల్లికీ భాగ్యమా తెలుస్తుంది. అత 
నికి స్నా నావికి ఏర్పాట్లు చేనిన భార్య 
చానమ్ము ఆడువారు స్నానం వేసీ సమ 
యంలో ఉపయోగించే వాటిని సమకూర్చి 
పిడుతుంది, దానిశాయన తెల్లబోయి. 
ఏమిటిదంతా? అని అడుగుతాడు, ఆప్పుయు 
చానమ్ము. 


పద్యాల రెండున్నాయి, 


“పగరణ వెన్నిచ్చినచో నగశే నిను 
మగతనంచు నాయకు లెందున్‌ 
మూగురాడ వార మె తీమి వగ పీటికి 
జఅలక మొడ వచ్చినచోటన్‌ * 


అని ఆంటుంది, తర్వా త భోజనం దగ్గర 
తల్లి విరిగిపోయిన bya పెడుతుంది, 
అప్పుడాయన పరుగు. విరిగిపోయింటేమి? 
అని అడుగుతాడు, దానికీ తెల్సి, 
“ఆసద్భృశ వగ నరివికల మని పుచ్చ 
విరిగి వచ్చు మగ పంద కీయన్‌ 
గ సవున్‌ మేయగ బోయిన పసులున్‌ 
విరిగినవి తిక్క! పాలుక్‌ విన్‌” 
అని సమౌ ధాన్ని చ్చింది, చెఎ తిపాడు ఫు 
అతో ఉ తేజికుడైక తిక్కన న 
భూమికిపోయి ఆతి వర భయంకరంగా 
ఫో డి ఆ శూదంలో వీరమరణం పొం 
చాడు. భీతుకవి, (శీనాధును, రామక్ళ 


[0 


స్టుడు వెందలైన వారి చాటివులో కథా 
త్మిశ మెనవి, సంభావణార్శకి మెనవి 
అనాథ 


సంవాదాత్మక మెన చాటువులత 
ఉదాహరణగా (శ తిరుపతి వేంకట 
క వులు 
6౫0 గాథరుండు నీ మగండని నవ్యంగ_ 
వేప,ధగుడు నీ పెన్మిటీయె 
ఎద్దు నెహ్క_ను నీదు "నిమ్మికాడని నవ్య_ 
(గద నెన్కు_ను నీ మగండనియె 
వల్ల శాడిల్లు నీవత్తభునకి నంగ _ 
నడి సం దమిల్లు నీ నాధునక చె 
నాట్య ం౦బు చేయ సి నాయకనుందన, 
వహాంగు_కావించు వెన్క_నీశాంతు డనియె 
మాపి కక్క._డి"కే నీ యిష్టుడనినం 
బలి ముఖంబున కేగునో లలన యనియొ 
ఇట్లు అన్యోన్యమర్యంబు లంచ నికు 
పర్వ తాంబోధ కన్యఅ పస్తుతింతు" 





అే పద్యాన్ని (గపాంచవచ్చు. ఆళు 
పద్య మెనప్పుటికీ రసరమ్యంగా చెప్పడం 
లో వారికి వారే సాటి, పె పద్యంలో 
లన్నీ పార్వతుల సంవాదం మధుకస 
నిమ్యందంగా ఆంది, 


(పశ్నో త్త రాలు రెందూ ఒశే వాక్యం 
లో ఉండేట్లు వరించడం కూడా వాటు 
య ఆలీ) 
“ఎదీ కనక ళ౧౦బగు _ (గదన నే దడవి 
= వీ ది 
దిరుగు ఖరక ంటకీయొ 
వొద్దు గ నేవాడు ఘనుడు? పదుళ 
ను త్తరములిం దె పద చుం గానో” 
ఆనే పద్యం పదాల విగుపులవల్ల అర్థం 
మూరి విచితమెన శొంద ర్యా న్న 
పొందింది, 
ప. ఎది? ఈకునట్‌ అకంంబగు? 
య సస ఏ 
జె, ఎద్దు ఈకుకవ ఆళ్టంబు 


(ప, (గద్దక ఏది? అకీని తిశగు ఖరకంట 
కయె * 


20 


జ, (గదన ఏకు (ముళ్ళపంది ఆడవి 
టు 
తిరుగు ఖరకంటిశి యె 
(ప, హద్దు౫న్‌ ఏవాడు ఘనుడు? 
జ, హద్దు? చేచాడు ఘనుడు 


అనే విధంగా ఆప 
పదాల్ని విడదీ సే 
దూ తాయి, 


ప జ్య ంలోోని 
చే పశ్నో త త రాలం స్పష్ట 


శృంగార చాటువులు :_ 


కీనాధుని శృం-గారి అ జీవాళ్య్ళూ 
ఈ న్నారు, ఈళ (రార్చన క ఛారీలునిగా 
గురించినవాగూ ఉన్నారు. అయితే 
శీ నాధుని చాటువులు మొకం ఆయన 
విలాసమయ wigs? పెల్లడిచేస్తు 
న్నాయి, శ్రీనాథుడు తన స్రీ స్త్రీ లాల్యాన్ని 
allie tara కూడా 
వీ " లౌల్యాన్ని అంటగట్టి చెప్పిన ఈ 
(కంది పద్యంలో కృంగారం హాస్యం 
పాలూనీళ్ళులా క శిసీ పోయాయి, 


“తొఆఅకరి మించు సీగ్గ గతి లోప 
దుశాణము మోద నున్న నా 
యలివల వేణితో తమలపాకుల చేరవు 
లాడబోయి “నీ 
వలచుటేకేమి * శంకరుని వంటి 
వ హాత్ము గె లింగ రూపు 
క లికి మిటారి గుబ్బ చనుగట్లఆ సందున 
శాట్యమాడ?న్‌ క 


ఆని రాశాడు, ,నెవుల మడలో 
ధరించే లింగాన్ని ఆ విధంగా చమత్క_ 
రించాడు కవి శీగాధని జే మరోపద్యం, 
సంభాప అాత్మక మింది, 
ఆమెకి ఆ'ళిక ట్రిన భర్త ఉన్నాడు, 
ఆతడు అందగాడు, “పాగా చర సు నం, 
అయినప్పటికీ ఆమె పరవురుషునితోసంప 
ర్క ౦ సపెట్టుకుంది, భర్తలో అన్ని హం 
గులూ ఉన్నప్పటికీ మరీ ఆ పణెందడక 
వేసున్నావని అడిగి లే _ 

అనుట 


ఆ పద్యం 


“సర సుడుశాడాళి గాణ, రతిసంపడ లేదా? 
సన్ఫుది రూప మో? 
మోవా? మనమోూన మె 
ఇన్ని రము కల్లి జార బె 
చిరిగద జేల చాల? అతిఫకవు (పొఢవు 
నీ వరుంగ జీ? 
"నిరగ్భవా మేధి ఆన్‌ పలంబీ నీచముతో నె 
కోరంత చే సుమో) 


మరుని జయించు; 


అని కటుకున్న భర శావడజే ఆతని 
ళల అంటి 

తోపం. ఆదే ఆమెకీ 

సోండిట, 

అజ 


నీ దంగా అనిపి 


వేళ్ళల్లో మాతం పవితమెనవాళ్ళుం 
డగా అన్న రాయలవారి (భమని తల 
గించ డానికి పూనుకున్నాడు తినాలి 
రామకృష్ణుడు, రాయల వారి జేళ్యదగరికి 


స్వర్మయోగి వేషంలో వెళ్ళాశు రామ 
కృమ్ణుడు, స్యర్గయోగ లోభంతో ఆ 


వేళ్ళ ఆరని పక్క_ చేరింది, కానీ, అతిని 
వికృతి చేసాన్ని భరిం: లేశ పెడ వంగ మె 
పడుకుందట. అపుడు కవి వెప్పిన_ 


“వనరనించాధరమాన్‌ పయోధరములన్‌ 
వ శాల కంబుల్‌ మనో 
హర లోలాయమలం చూపక వృ లి 
సింగం౦ చె కానంత ఫీ మాయె? నీ 
గురుభా స్యజ్ఞఘనంచు (కొమ్ముడియు 
మోకున్‌ జూఅతజే? ౫0౫ క 


దరి మేలిద ౧ కీశునుం గల వి 


యాద్య(చాజ వీంబచాననా” 
అనే పద్యం తెలుగుచాటువుల్లో బాలా 
(PDE ల ఆధునిక కవి పుంగవు 
న (శీ. శాటూరి వేంక శేళ్వర రావు 
గారు వీ ఎ, చివేటపుడు తన సహో 
ధ్యాయి అయిన ఒక కలువలాడి మిద 
'శెప్టిన_ 
ఒక నికి వాలు మూపు, మరియొక, నికిన్‌ 
కడకంటి చూప్ర జే 
రొక నికి నిడు చూసు మరియొక. నికిన్‌ 
నిగునిట చూపు నిం 


సమాలోచన 


కొశనికి మోవిశాన్క , మరియొక్కని 
కల్పన పట జూడ్చు పా 
వక శిఖ యాొచు మాకు ఫలపత్న 
మునర్చుదు పం'కిలోపలన్‌ ” 


ఆనే పద్యం ఆమె రూపాన్ని పాగవల 
కళ్ళకు క ట్రిస్తుంది, ఆమె ఠ త్వాన్ని ఇంత 
చక్కా "వరి ంచిన కవి ఆమెని ఎంతగా 
పరిశీలిం చాడ లేట తెల్ల మాతోండి, 


(శీ చెన్నరాయాధిపౌ అనే మబటంతో 
ఊన్న పద్యాన్ని కొన్నిటిని శీ వేటూరి 
(సభాకిర శా న్మ్రీగారు (పకటించాదు, 
ఆని మధుర కృిభి రి తాల. ఖండిత నాయిక 
స్వామిని ఉ పాలంఫం చే వద్యాలవి, 


ఆవధు రస గుళిక ల్లో మచ్చుకొకటి_ 


“నిళ్చుక "ీనును తూ టు మ్యెల అప 

ని 0పగా "నెవ్వెత్‌ 
సీవంచున్‌ ననులేపీ ముద్దుగా నిరా 

శ్వర ఆనీ పిల్చెరా 

ఆ వేళప్వడ బేల వవ్చె 3ెఫు రా! 

ఆ ఇంతి “పీ ేేమిర- % 
(శీ వెంక నివాస మౌర॥ శరీ 

శం చెన్న రాయాధిపా 1 


అమ్మ వారు బ్యా మివారు పడు 
కన్నారు, ఎవతో వచ్చింది, స్వామి 
చవారనుళుని అమ్మ వారిని పట్టుకొని ముద్దు 
"పెట్టుకొ ది, స్వామి వారి పేరునే తల 
చింద. ఆప్పుడు అమ్మ వారు స్వామివారిని 
ఈవిధంగా సాధిస్తోంది. దాని పే శేమిటి, 
ఆ వేళప్పుడు ఆది ఎందుక వచ్చింది అని 
స్వామి వాంని నిఅదీనీంది. పాపం ఆయన 
ఏ పాపం ఎరగడు, అన్నీ తెలిసిన ఆమ్మ 
వారు ని దపోయిన సామిని ఆడుగు 
తోంది. ఆ వచ్చించెవరొ? చెప్పమని. 
పాపం ఆ అనికి చెందనలనీన ముద్దువా = 
ఆపే (గహీంచింది ఎంత మధురమైన 


భావన, 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్షప తిక 
వ్యంగ్య వె భ వానికి ఊదావారణగా 
తెనాలిరానుక్ళషుని_ 
“అన్నాతలిగూడ వారుడగు అన్నాతిని 
గాడతన్న నసుర గురుండె 
అన్నా లిరునుఅరాయడు కన్నాశటి 
లేదు గాని కంతుడుకాడే' 
అనే పద్యాన్ని తీనుకోవచ్చు. ప 
పద్యం౦లో వ్యంగ్యంగా య థార్థవిష, 
యాన్ని చెప్పాడు కవి, ఒక సారి తిరుమల 
రాయడు న్యభావోరక్తిలో తన"పి ఒక 
చెపు మని రాములింగక వివి 
కోరాడు, ఆ సందర౦లో చప్పింజే గని 
పద్యం, తిరుమల రాయడు ఏశావీ అచే 
విషయం దృష్వీలో ఉంచుకంకు ఆ 
పద్యంలో రన్న స్వభవోరక్తి క్ష, వ్యంగం 
ఆర మవుతాయి. ఆ మెతో కలిస్తే శివుడు 
(చక కంటి) అమెతో కలనకపోతే 
సుర గురుడు (కుకాచాగ్యుడుు అవు 
తాడు, ఆయనకి కన్నొకశే లోపం లేక 
పోతే ముకధు దేశా ఆని భెవం, 
కాస్త, సంబంధ మయిన విషయాలతో 
జోడించిన పాడా 
ఆ న్నాయి. 
“కన్య కునెదు జంఘలును, 
క న్వకు నారు కుదంబు లెన్న గా 
క న్యణీ్‌ నాల్వ క న్ప్చోమలం 
క్ర న్య చీకు విశాల]నేతముల్‌ 
కన్యకు ద్యాదళంబు నులీకానును 
కల్లు సుఅశ్న గాఢ్య శా 
కన్యకు నీవ్‌ నింక పదిశావలె 
శస్సురి రంగ నాయకా! ' 
ఆనీ వద్యం యభాస్థం గా ఆయితే చాలా 
వింతెన ఆరం వస్తుంది, భావం తికవముక గా 
ఉంటు, జ రాక న సంఖ్యను 
ఆధారం వెనుకం కే క్‌ సుమం 
గానూ, సుందరంగానూ వుంటుంది, 
అప్పడు ఆ కన్య జంఘతం మశరంలా 
గానూ పవాలం కం భాల్గ్లా గానూ, 
"నే శాలు చేపల్లా గానూ, నడుము నీం 





పద్యం 


చాటుపచద్యాలం 
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7. విశాఖపట్టణ దేవాలయములు = వాటి విశిష్టత 








—() (కొవ్విడి రామం 








కుమారస్వామికి విశాఖుడు అనే నామాంత 
రం వుంది, ఇక్వికులకాలంనుంచీ తెనుగు 
వారు కుమారస్వామిని నేవినున్నారు. ఆ విశా 
ఖునిపేర వెలసిన విశాఖపట్నంలో గల డేవా 
లయ సముచ్చయం గురించి ఏడు సంవత్సర 
ములు కూలంకషంగా పరిళోధన చేసి ఒక 
(పమాణ (గంధాన్ని వెలయింపజేసిన మహా 
మేధావి సాహిత్మభూషణ (శ్రీ వసంతరావు 
రామకృష్ణారావు, గ. A. గారు. ఇది పరిళో 
ధకులకు _వమాణ (_గంధంగాను, సామాన్య 
పాఠకులకు స్థలపురాణంగాను ఉపచరిస్తుంది. 
ఈ [గంధంలో గల విశాఖపటణ చరిత అనే 
(పకరణం అత్యంత (పళంససీయం, ఓర్‌ 
ఆం ధరాజు తన యిషదివమెన విశాఖస్వామి 
సీర యీ సముదిపొడ్తున ఒక దేవాలయాన్ని 
నిర్మింపజే నేడనిస్నీ అందుచేత యిది విశాఖ 
పట్రణం అయిందనిస్నీ పాచీన గాధలవల్ల 
అవగతపౌతుంది. ఆయితే కాలచ్మక పరి 
(థమణ _పభావంవల్ల, ఆలయం ఏనాడో 
సమ్ముదంలో కలిసిపోయి. ది తీరానగల తీరపు 
రాళ్ళు వున్న _పాంతంలో విశాఖుని ఆలయం 





వాం నడుములా గానూ, ఊండి కుభలతణ 
అపీఠయై ఉంది.మరి ఆలాంటి ఆక న్య కూ 
సీతా మిధునం శావాలి క న్తూరిరంగ 
సాయశా ఆని భావం, 
ఈవిధ ౦-7౧ చాటువులు రమణీ కుంగా 
చమత్కారంగా ఉండి పఠిక్‌ఆ హృద 
యాలవన ఆహ్లాదాన్ని క రీగి స్తాయి, కొన్ని 
బాటుఛవుఆ వలన ఆనాటి సామాజిక 
విషయాలు కాడా వెల్లకిఆఅవుతాయి, 
ఏయమెనా చమత్కార చాటునులే మన 
బాటు వలం, 
0.0 


వుండేదని యిప్పటికీ, 


చదుతారు, 


తలనేెరిసిన పెదలు 


ఇది యిలాగ వుండగా బౌదమతానికి చెం 
దిన ఒక రాజుగారి కుమా రె పేరు విశాఖ 
అనిన్నీ ఆమె పేరున యీ నగర నిర్మాణం 
జరిగిందనిన్నీ ఒక గాధ వుంది. కీ॥ శ॥ 
10768.1150 పాంత౦లో కులోత్తుంగ 
చోళుడు అనంతవర్మ చోడగంగుపై దండె త్తి 
పచ్చి, అతనిని ఓడించి అతని పాలనలో 
వున్న విగాఖపటణమని యీనాడు పిలువబడే 
పటణానికి కులోత్తుంగచో ళ్‌ పట్టణం అని 
నామకరణం చేసినటు కొందరు చరితకారులు 
ధావిస్తున్నారు, 

ఎది ఎలావున్నా వేయి సంవత్సరాలకు 
పూర్వంనుంచీ యీ పట్టణం చరిత (పశ సిని 
పొందిందని (ళీ రామకృష్ణారావుగారు స్మ(పమా 
ణంగా నిరూపించేరు. మొదట ఒకజాలరిపేటగా 
అవతరించిన కుగామం (తివ్మికమస్స్ఫూర్రి రిలో 
(వవ ంచ విభ్యాత మన నొకాశయంగా పరిణ 
మించిన విధాన్ని వీరు కళ్ళకు కట్టినట్లు రమ 
శీయంగా కమనీయంగా వివరించేరు, విశాఖ 
లోని దేవాలయాల పుట్టుపూర్వో త్తరాలగురించి 
(వాయడానికి పూర్వం వీరు కళింగ దేశాంతర్లత 
మెన విశాఖమండల చరితను, దేవాలయ 
శిల్ప సం(వదాయాలను రంథా కా 
స్పృళించేరు. 


[ పాచీనకాలంలో మహం ,దగిరి= పె గోకర్ల 
స్వామికీ ఆలయాన్ని saan గాంగ 
రాజులు, విష్ణుకుండినులు, వాకొటకులు, చాటు 
కులు యో (పొంతానికి అధినేత లుగా వుండే 
వారనిన్నీ, వారి కాలంలో దె వారాధవ, థ శ్‌ 
భావం, అహమహమికాభావంతో ళోలించే 
యనిష్ని, యీ రచయిత వివరించేరు. చీప్పరు 


పల్లి కో చాళుక్యుల కాలంనాటి కాసనం వుందని 
వీరు _వానేరు. ఆనంతరం రెడ్లికాజుల చేతు 
ల్లోను, విజయనగర రాజుల చేతులలోను 
'విశాఖమండలం వున్న కాలాన్ని గరించి 
_వపావిప్తూ రాయలు భీమునిపట్నం దరీవిగల 
పొట్నూరులో వేసిన జియస్టంభాన్ని గురించి 
వీరు ముచ్వటించేరు. ఢిల్లీ సులానులు గోలు 
కొండ రాజ్యాన్ని వశపరుచుకోగా విశాఖ 
మండలం బొరంగబేబు ఆదీనంలోకి వచ్చింది, 
తదుపరి కె దీనీ షాఆలంనుంచి ఉ త్తర సరా. 
రులను లే బొంది విశాఖరేపు ఆధి 
పత్యాన్ని సంపాడించేడు. ఆాంగ్లే ములు ఉద్బా 
రణా సౌలభ్యంకోసం విశాఖను “వే జాగ్‌” 
అన్నారు. ఇంతటి _పాచీన చర్మితగల పట 
ణంలో వెలసిన దేవాలయాల చర్మితిను విన 
సించేముందు శ) రామకృషారావుగారు, దివ 
సాన్నిధ్యాన్ని సూచించే కేందనే దేవాలయ 
మనిస్నీ, సంగీత, సాహిత్య, నృత్య కేం 
దాలు యీ దేవాలయాలు గనుక (పతి 
(గొమానికీ దేవాలయం ఒక సంస్కృతీ నిల 
యంగా పుండేదనిస్నీ సో 
సించేరు. కాషామాంబరధారులకు దేవాల 
యాలు వసతి గృహాలు. 

దేవాలయ నిర్మాణ పదతిని గురించీ వాసు 
శాస్త్ర విశేషాలను గురించీ యా రచయిత 
ఉటంకీసూ తరత సముచ్చయ మనే (గంథం 
లో దేవాలయ స్వరూవ విషయంలో విపు 
లంగా చర్చ జరిగిందనిన్నీ, విష్టుసంహిత, 
కాళ్యపళిల్పం, (పయోగమంజరి మొదలై నవి 
యీ _గంథానికి ఆధారభూతాలి పున్నాయ 
నిస్నీ శ్రీ రావకృష్ణారావుగారు _వావేరు, 
నగరశిల్పము, వేసరళిల్పము, |దావిడశిల్పము 
అని €బ్చ్పంలో మూడు విధానాలున్నాయనిన్నీ, 
చాళుక్య చకవరుల కాలంలో, నూతనాధ్యా 
యం (పారంభం కొగా, రామప్పగుడి, 
హనుమకొండ యీ నవ్యతను నిరూపించే 
శిల్ప భొండాగారాలుగా వెలిసేమవీ వీరు 
సూదించేరు. ఈవిధంగానే విజయనగరరాజులు 
నిర్మింపజేసిన చేహాలయాలలో కూడా శిల్ప 


దాహారణంగా నిరూ 


కళా వి శిష్య వ్య కహౌతుంది వాసు శాస్త్ర 
పరిజ్ఞానాన్ని గురించి, శిల్నికి వుండవలసిన 
యోగ్యతలను గురించీ శిలాపరీక్ష గురించి 
కూడా యీ రచనలో యధారంగా ముచ్చ 
టించేరు, క్ష 

పలురకమల పూలతో కూర్చిన చక్కని 
మాలలాగే వివిధములైన ఆరాధనా మందిరాల 
చరితతో యౌ రచన ముద్దులు మూటక డు 
తోంది. జగన్నాధస్వామి వ జర, వేంక పే 
శ్వరన్వామి ఆలయం, 
సత్యనారాయణస్వామి ఆలయం, సీతారామ 
స్వామి కోవెల, ఆంజనేయస్వామి ఆలయం, 
ఫీ మేశ్వరస్వామి ఆలయం వంటి సం పదాయ 
నిదమైన దేవస్థాసముల గురించి మ్మాతిమే 
కాక, ఎల్లమ్మ పోలమ్మ, వెిడిమాంట వంటి 
[గామ దేవతల గురించి, ఆధ్యాత్మిక చింతనకు 
ను న ఓంకారా శమం, (శ్రీకృష్ణ 
చైతన్య మఠం, రామకృష్ణ మఠం, శ్రీకృష్ణా 
(శమము వంటి కేం దములను గురీంచి కూడా 
యీ రచనలో మనకు వివరాలు లభ్య 
మౌతాయి. నేడు బహుళ్ళపదారంలో వున్న 
సంతోషిమాత, అయ్యప్పస్వామి ఆరాధనా 
మందిరాల్ని గురించి కూడా వీర యీ రచ 
నలో ఉటంకించేరు. 


స్థానిక దేవాలయ చర్మితలతోపాటు. కొన్ని 
చోట్ల వీరు దేవతలకు సంబంధించిన చర్చ 
లను కూడా యీ గంథంలో (పచురించేరు, 
హాస్యరసాధిదేవత వినాయకుడు, గణవతి 
దేవుని ఏల వూజింపవలను మొదలైన థీం 
కలు గల రచనలు యీ విషయాన్ని ధ్ఫివ 
పరుస్తాయి. 

సగర దేవాలయాల పుట్టు పూర్వో తృరాలతో 
పొటు ఆ (పాంతానికి సంబంధించిన నగర 
చర్మితను దేవాలయ నిర్మాణానికి కారకులె న 
వారి జీవిఠవిశేషాలను తిలునుకోడావికి 
(గంథం ఒక లఘు విజ్ఞాన సర్వస్వంగా 
ఉపయోగవడుతుంది, (పాదీన దేవాలయాలలో 
ఒక "ఐన జగన్నాధస్వామి దేవాలయాన్ని 
గురించి (వాస్తూ యీ రచయిత దేవాలయ 


స ఘ్నశ్చరాలయం, 


అ 


మూ రివాది 


నమాలోచన 


నిర్మాతళల న గరుడా జగన్నాయకుల గార 
దేవాలయానికి ఆనుకొవివున్న వకాన్నికూడా 
నిర్మింనజే వేరవి ఉటంకించేరు. ఇగన్నాథార్చ 
నము పురవ్కడించుకొని వీరు కీ.శ. రెండవ 
శరాబ్దంనుంచీ ఇహిర్తతమైవ వైషవారాధన 
మున గురించి, యూ సంపదాయమునకు 
మూబవునుమ డవ వానుదేవ కృష్ణుని గురించ 
శానేమ. పౌర, గాణాపత్య, అర్చనా విధా 
వాల గురించ కొవ్ని విషయాలు తెలియ 
సరు. 

వీరి కథనం (వకారం ఫ్రీమేళ్వరాలయం 
విశాఖలో వెలసిన మొదటి దేవాలయం.లక్ష్మీ 
గణషకి ఆలయం, బుచ్చిరామలి౦ గేశ్వరాల 
యం, వేంక సేశ్వరాలయం, కోదండరామ 
న్వామి ఆలయం కూడా వగర ,(పొచీన 
దేవాలయాల కోవలో చేరుతాయి. పోర్టువీధిలో 
వున్న వేంక పేశ్వరాలయం ఓల _పత్యేకితను 
సంతరించుకుంది. 250 సంవత్సరాల (కీతం 
శ్రీ వేంకి కేశ్వరస్వామి గుడి, దర్గా కొండ, 
కన్య మ£[యమ్మ చర్చి యీ మూడు కిలిసి 
ఒకే కొ. దిమీద వుందేవిట. యీ కొండ 
మీదనే ఐషాక్‌ అనే పేరుగల మహమ్మదీయ 
భకు ౨ సమాధికూడా ఉండేదిట. 1774,ప్రాం. 
తంలో వెద్యశఖామణుబన గడియారం 
దంగస్వామిపా తుడు వేంక సేశ్వరస్వామి 
దేవాలయాన్ని నిర్మింపజే వేరవిస్నీ ఒక శిలా 
శాసనంకూడా వుందవిస్నీ ముచ్చటిస్తూ యీ 
ఆలయ శ మాఖివృద్దిని సవివరంగా తిలియ 
చేనీరుం 

అల్లి పురంలో గల జయ వేంకట రమణ 
దేవాలయంతో ఏమతమునకు 
చెందినవా రైనా, ఏ భావమాట్లాడేవారై నా గర్భ 
గుడిలో (వవేశించి వ్వయంగా స్వామిని, 
అర్చన చేసుకోడానికి అవకాశం వుంది. 
ఇక్కడ స్వామివారి |వతిను చెక్కినవిఅపమెట 
కక శక! da న స్వామి కత ఒక 
బొమ్మనల వున్నది” అని వీరు _వాష్తున్నాడు. 

సాలికలజాల ఆరాధ్య దెవం భావనా 
బుషి..బురుజు పేటలో నుమారు పాశిత సంవ 





జాతీయ సాంస్కృతిక వక్షపతిగిక 


తరాల కిందట యీ (పాంతంలోగల యిర వే 
వేలమంది చేనేతపనివారు నిర్మింపచేసిన ఈ 
ఆలయం చెనేతవృ తిగా గలవారికి ఒక 
(పత్యేక ఆకర్షణగా వుంటుంది, బురుజుపేట 
లోనే గల (శ్రీ కనకమహలకష్క్మీ అమ్మవారు 
విశాఖ (పజలశేకాక ఆ పరిసర (గ్రామాలలో 
అనేక మందికి ఆరాధ్య దె వం. 

పరమాత్మ ఒక్కడే _ ఎమతాన్ని అవలం 
దించినా ఆపరమాత్మనే చేరుకుంటాం అనే 
దివ్య (పజోధాన్ని చేసిన రామకృస్ణపరమ 
హంస పేర వెలనిన రామకృష్ణమఠం సమ్ముద 
తీరాన నాపింపేబడింది. విశాఖలోగల (సిద్ద 
ఆధ్యాత్మిక కేందాలలోయిది ఒకటి. షివకా 
నందుడు, రామకృష్ట పరమహాంస వారి అను 
యాయులు చేసిన బోధనలను యీ మఠం 
సభ్యులు పచారం చేసారు, 

సెంచిరీ క బ్సుకు సమీపంగా వున్న కృష 
చైతన్య మఠం కృషచై తన్యపభు భ కులకు 
ఆరాధనా కేందం. ఈ చెకన్య(పభువుల ఆల 
యంలో తరుచు భజనలు, ఆధ్యాత్మిక (పసంగా 
లు జరుగుతూపుంటాయి, “లా సన్సుబే'వదగల 
ఓంకార్మాశమంకూడా యీ కోవకు చెందినదే, 

లౌకిక వ్యవహారాలకు ఆలవాలమై, జగద్వి 
ఖా్యాతినిగాంచిన ఓడరే వై ఆంధసీమకే వన్నె 
తెచ్చిన 
కేందాల పుట్లుపూర్వో తరాలను సల విశేషా 
లను చారితాత్మక సన్నివేశాలను యెంతో 


శ్రమించి వేకరించి శ్రీరామకృష్టారావుగారు 
యీ (గంధంలో పొందుపరచేరు. 


భూమి ఆకాశము అనే రెండు భూరి 
వృతాలపె విశ్వకావ్యం రిభితమెంది. దీనిని 
అధ్యయనంచేసి కావ్యాత్మను అవగాహన 
చేసుకునేశకి జీవకోటిలో మానవునికి 
మ్మాతమేపుంది. వేదకాలంనాటి భారతీయులు 
విశ్వకొవ్యాన్ని సమ్మగంగా ఆవగాహాన చేను 
కుని “ఏకం సత్‌'” అనే సత్యాన్ని (గబొం 
చేరు. విభిన్నంగా అవ్య కమయ్యే సృష్టిలో 
ఏకత్వాన్ని కనుగొన్నారు. సగుజోపాసన 
కూడా మానవుడ్ని.పరమాత్మ దరికిచేరుస్తాయి. 


విశాఖపట్నంలో గల అధ్యాత్మిక 


+8 








శ్రీ తిరుపతి వెంకట కవుల [పశంస 


శ్రీ వంతుల దక్షిణామూరి, (వసొది 








దివ్యగాధలతోడ దేవిభాగవతమ్ము 
మును మృచ్చకటికంబు బుద్దచరిత 
కుకరంభ సంవాద సుందరకావ్యముల్‌ 
శృంగార శృంగాట శ్రీనివాస 
గురుళిష్యసం వాద గుంటూరునీమయున్‌ 
గీరతమ్మునుగూర్చి కీర్తి దెచ్చి 
చెలగుకోకిల కాకి శృంగభంగము క్భతుల్‌ 
అన్యాపదేశమె అలరిశేసి 
వ్యసన నిషా సమాదిగా వరగు కవిత 
అద్భుతానంద శృంగార అమరభథభ కి 
కలు” తిరుపతి వేంకటకవులు కలిసి 
జగతి (వానిరి కావ్యమల్‌ జనుల నుకృతీ. 


మీసలుపెంచి దాసలకు మేలిమివన్నెలు 
గూర్చి నేర్పుమె 
_వానిరి సంస్కృృతాం ధముల వండిత పామర 
హృద్యపద్యముల్‌ 
చేసి సవాలు రోసమను, చేవయు, గల్లిన 
గెల్వుడంచనన్‌ 
భాసీలె దిగ్గిగంతముల పాశెను కి ర్రది 
మీకు సొటియే ? 
అవధానమ్ముల వాదనమ్ములను 
మీరాధిక్యతన్‌ జూపి మేల్‌ 





సగుణోపాసనకు ఆయువువట్లు దేవాలయాలు, 
పరహమాత్మయొక్క విశ్వరూపం ఓక్క కు. 
దివ్యక్షే(తంలో ఓకొ, క్క. విధంగా ప్యక్త 
మౌతుంది. విశాఖదేవాలయాల చరితను, 
(పళ స్తిని “వశాఖపటణ దేవాలయములు” 
అనే (గంధంతో రసరమ్యంగా వివరించిన 
శ్రీ వసంతరావు రామకృష్లారావుగారు 
ధన్యులు, 


(లా. 


నవలా నాటక కావ్య చంపు కథనా 
లాలిత్యసంధాతలై 
స్మవనీ యాద్భుత గొరవందుగను 
టాసానంబులన్‌ జూడగా 
కవనారం బుదయించిె, “భారతియె”' 
క్ష నిక్కంబు మీరూపునన్‌, 


ఇరుపురుగూడి పద్యముల నింపుగ 
నద్భుతలీల చవ్వూటన్‌ 

వరవడిదీర్చి నప్యయుగ వాజ్యుయ 
కర్తలు గారె విజూల 

సరస శతావధాన మను సర్కసు అటు 

మానవాళికిన్‌ 

తిరుపతి వేంక సేశ్వరులు దీమెయి 
జంట క విత్వమార్గమున్‌, 


కవనం బాకువెగాని న్యర్హవద 
మొక్కం దేనియున్‌ జెప్పరా 
శ్రవణానందము హర్లప్మకమము 
ముదారాక్ష రామయణూ 
ద్యప కృష్లామృత రీరపానజనితంబౌ 
నట్టి యానంద మీ 
అవనిన్‌ గల్లునె ? తిర్చలతీయమషు వినా 
యౌద్రత్యమున్‌ జూడగన్‌. 





జడకు డుకుకుుడుడుకుడుడుకుళు. 
అన్నిర కముల అ చ్చువనులకు 


క్క వి, అండ్‌ కో, సెస్‌ 
లో 


త్యాగరాజ నగర్‌ 
రాజమండి)- 588 101 


Phone No. 73542 
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(పాచీన సాహి త్యామృతం | 


శీ రాలీ చి జర అల 
ఠం వసుచరి. తల చతుర్ధాశ్వానం 


ఉట.” ఆశకు 


సమాలోచన 


_--డా!॥! మిరియాల రామకృష్ణ 


శ్రీనాథుడు కనళాభీషేళం పొందితే రామరాజభూవణుడు రత్నాఖిపేకం పొందాడు, (శ్రీనాథుడు 


ఈళ్యరార్చన క భాకీలుడయి తే, ఇతిడు (శ్రీరామపదారవింద భజనాసందు దేగాక వానుమత్క_రుణా కటాకులబ కవితా 
ధువంధరు డయ్యాడు, వ్యాసునివద్దనుంచి కథ, (పాచేకిస శాళిదాసాదుల నుంచి శిల్పం సంపొదించుఐని, ఆటు 
"పద్దనతోనూ ఇటు పింగళి సూరనతోనూ పోటీపడుతూ రచించిన వసు చర్మితలో రాను రాజభూపషణుడీ క వితాలత్య్యు 
మేమిటి? 'రసోచిత చమత్కి_ యా కల్ప నాక ల్పభ వ్య మహో శాన్య నిర్మాణ" మట! ఇందులో రసోచిత చమత్కారం 
ళ పాలవల్ల సాగించిందయి తే రసోచిత కల్పన వర్తనలవిల్ల సారించించే ఆవుతుంది. అందువల్ల రామరాజభూషణుడు 
మంచి కథకుడా శాడా ఆని చూడటానికి వీలులేపండా ఉంది, అయినా అభిజాన శావంతీలంలో చతురాంళశం ఎలా 
ఆయి చే పేకుతెచ్చుకుందో ఆలాగే వసు చరిత లో తత శా౮నం విశిప సానం అలంక రించింది మొత్తం (పబంధ ౦లో, 


నసుచరితే (పబంధమన్నమాకుళానీ ఇందులోని నాట కీయశి జ్పిం చూ సై 


యు 


దీన్ని నాటకీయ పబంధ మనడం న్యాయం, 


వ్యాసకాళిదాసుఅకు రామరాజభూసణుడు చాలా బుణప శి ఉన్నాడు, అఆఅబుణం వసు చరిత్రతో తీరిపోయింది, వసు 
చరితలోో స. దెన్‌ (రింగా సమికీ, నున్నా, 


తేలంగు సాహిత్యంలోని పంచ 
ఇావ్యాగో వసుచర్నితే ఒకణి, దీన్ని 
రచించిన కవి రామరాజభూషణుడు 


(15103580), వసుచర్మితవ రా సుకన్న 
గద్య ళో ఇతడు తినక హనుమంతుడే 
దయవల్ల సంస్కృతంలోనూ తెలుగు 
తోనూ క విత్వేం వెప్పదం వచ్చిందనీ 
నాలుగువి థధాల కవిత్వాలు (ఆకు చత, 
మధుర, వి సర) తాను సెప్పగలననీ 
సాహీత్యర సపోషణ తనకు సిక్తించంకన్‌ 
ఇెప్పుపన్నట్లు స్పష్టమవుతోంది, 


రామరాజభూవణుడు వాల్మీకివ్యాస 
మాఘ మయూరాగి కవుల 
సంస్కృతే క విత్వాల 
నన్నయ తిక్కన శీ) నాధ భాస్క్రరుల 
తెలుగు కవీత్వాల వల్ల కూడా (పభావికు 
డయ్యాడ 0 వసు చరి తీలోని ఆన తారిక 
సాత్యుమిస్తోంది. 


శాలీచదాస 


వల్ల సేగాకుం డా 


సమశాలిపలయిన కవుల్లో కొందరిని 
ఇతడు హేళన చేనూ వాళ్ళు కుక వులనీ 


భావం లేకుండా వృ ర్రీ నియమం పాటించ 
కుంకా “పరార్హవ౦ చన వేన్తూ చమూ గుల 
గారచాలు పొందుతూ జేశ్యల్లా గా పయి 


పయివన్నిలు (పఅదర్శిస్తూ ఉంటారనీ 
చి 

అన్నాడు, ఇతని 'ఎలర్టీ ’ ఇందులో 

స్పష్టమవుతోంది. 


తన అవతారికలో 1, ఇష్ట దేవతావం 
దనం 2.సుక వి కవితాభఖీినందనం, 8, కుకవి 
నిందనం అస మూడు అంశాల్ని యక 
పూర్వకం గానీ జాప్పించా డీఠంు, 
తానొక మహాళశాన్యం రచించాలను 
కు_టూ అందులో ఒక “రాజర్షి” (A 
Saint like King కథను చెప్పా 
లను కుంటున్నా నన్నాడు, ఆర్‌డు అభీ 
జాన శావంఠలంలోోేని దుప్యంతుడిక న్నా 
వూర్యుడుగా చూపడం ఇరిని ఆ ధేశ మ 
ఆన ఇానంతలంలోేని 
నాయిక 'శకుంతఆఅి” కెలాంటి జన్మవృ త్తం 
తం ఉందో ఆలాంటి జన్మవృత్తాంఠి మే 
తన వనుచరితలోని నాయికకు వాడా 
ఉండాలని ఇతని ఉబేశంలా కనిపిస్తుంది, 


ఉండాలీ, 


చిమ్‌ ౨ ాలాకేమాలు. కెద 


ఈకవి తస మహాకావ్యాన్ని ఏ అమ్యా 
లతో రచించాడంశు '“రసోచితి చమ 
త్కె రాయా సాధించాల నీ 
అత్యుంతో చీ, రసానికితగిన చమత్కారం 
రసానికి తిగిన కల్పన ఆని రెండు భాగా 
లిందులో ఊన్నాయి, వాటీని ఎవరి (పతి 
భను బీ వారు సాధిసారు, శానీ రామ 
౬ ఆలీ 
రాజభూపణుడు మొతం రసోచితి 
చమత్కారాలను ళచ్చాలతోనూ రసో 
చిత కల్పవలను వర్లనలతోనూ సాధిం 
వాడు, రసోచీత కల్పనల విషయంలో 
ఈ కని వర్గనలతో పాటు నాటకీ ఈ ధోర 
యులను కూడా ఆఅవలఅంబించాడని చెవ్వు 
కోవచ్చు. నిజానికి నాటకీయ ధోరణి 
కూడా వరే, వర్తనంటే ఉన్నదాన్ని 
To ౯ 

రంగులు జేన్‌ చూపించే ఒక కళ, ఆది 
అపాదళశవరనలంగా విభ కమయినప్పటికీ 

ల రాం బి 
ఆది ((పబంధాల) (కవ్యకావ్యాల విన 
యంలో జే, దృళ్య*శావ్య౦ంలో నరన 
ల్‌ 

పాతచితణలో భాగమే, 


కల్పనలు 


జాతీయ సాంస్కృతిక సక్షప (త్రిక 


వసుచరిత్ర  కవ్య కావ్య మే ఆయినా 
దృళ్యశావ్యఅతు, ణాఅనూ ధోరణులనూ 
(పదర్శించడం లో అద్వితీయ మైన కావ్యం, 
ఆయి తే రామరాజభూషణుడు అహ్టాదళ 
వర్ణనలు శేకుడంలో కాడా నునసుంచి, 
బరుజైన (పబంధంగా వనుచరితను 
మా ర్చాడు, తిరుమల రాయడు (కృతిపతి) 
తన కెలాంటి క ధావస్తువుగ ల కావ్యం 
ఇష్టమో స్పష్టంగా రామరాజభూణుడి!ీ 
చెబుతాడు, 


కేవల కల్పనా కథల (Unreal 
stories) కృతిమ రత్నా అన్నాడు, 
ఆద్య స్క థలు (Historical 
stories) వావిరిఫుట్టుర త్నాలం 
మాత్రమే అన్నాడు. కొ త్త కల్పనలతో 
మిళిత మెన వూర్వక థ లే (Historical 
stories retold with innova- 
tions) సానలదీరిన జాతెరత్నా 
లన్నాడు, 


ఇది ఆఅఫిగుచుల మోద దిద్దుబాటు గా 
కనిపిస్తుంది, తెలంగ సాహిత్యంలో ఒక 
నవ్యత నూ నవ్యక ల్పన శూ "నిలకొల్ఫొ 
అన్న ఈ దేశం ఇందులో ఉంది. ఆయిలే 
సం|పదాయం మిద గౌరవం టాడా 
కనిపిస్తుంది, ఉన్నది ఉన్నట్లుగా చెప్ప 
డం గాసి లేనిడి జరిగినట్లు చపెప్పడంళశానీ 
మంచి ఆభిరుచిశాదు,ఉ న్న దాన్ని ఆస కి 
నా 
కలిగేలా కొద్దిగా మౌర్చి ఫెప్పడమే కవి 
క్ర ర్రవ్యం. దీన్ని నసోచిక చమ త్హి 9 యా 
అటి U౪ 
కల్పునలంగా సం కీరించాడం రామ రాజు 
భూపుణుడు, 


వసుచరి తశారుడు అతుణక గకూడా, 
అంటే ఈనాటి పరిభాషలో సాహిత్య 
విమర్శకుడు ఆయినా శాశపోయినా, 
సాహీత్యలకుణ విశేవవ డనడంలో 
అసత్యం లేదు, ఆతడు నేసిన విశేషణలో 
బయటపడ్డది మి కథ' (Synthetic 
story) 


శసుచరితళోడి “మిశ్రకథి, అసల 
కథ (Original story) ఖ 5ఠం 
లో ఉన్న ఉపరిచరవసువుకథ, దానికి 
నూతనకతల్పనలు మేళవించి వసుచరితే 
అనే పేర *“మసహాశావ్యంగా'గా రచిం 
చాడు ఈ కవి, ఇది 6 ఆళ్యాసాఆ కావ్యం, 


నైమిశారణ్యంలో కథ చెబుతున్న 
వాడు నూతుడు, వింటున్న వారు శౌన 
శాది మహాగ్పలు, నూతుడు చెబుతున్నడి 
వసురాజు కథని! చెెప్పీవిధాన మేమిటి? 
ఆ విధానంలో ముఖ్యమయింది “ఇవాగ్‌, 
వెచితి, వెచితతి ఆసన మొటలో నే 
చికిం ఉంది, అది విచి త్రిమయింది, ఆది 
వర్లచి ఈం. అంశ కబృది త మే, ల 


లేని శబ్దచిత్రం వృ థాఅవుకుంది, 


ఈ వాగా్యచితీ అంతా నిజానికి 
రామరాజభూవణుడి జే! అది వసుచర్శిత 
లోని (పతి పద్యంళోనూ కనివీసుంది, 

pa.) 
ఆందుకే ఆది పం చశా వ్యాల్లో చోటు 
చేసుకుంది, 


(పథమొళ్వాసంలో కథన సంబం 
ధించినంత వరకూ గరమౌరమి 70 పద్యా 
లున్నాయి, పుర వర్గన విపులం, ఆ 
ఫురానికి రాజా వసువు, కోలావాలండి 
కితడు బుదిచెప్పీ శు క్కిమరిని శాపాడ 
తాడు, ఇం దుడంతటి వాడు ఆనందించి 
వసు రాజుతో స్నేహం వేస్తాడు, కోలా 
హలం వనసారాదాకీ (కీ డాపర్యత ంగా మారు 
తుండి, ఒక వసంతంలో వసురాజు వివో 
రానికి ఆ పర్వతందగ్ధరున్న ఉద్యాన 


వనానికి  వెడతొడు, ఆ వనళోభ 
చూసాడు, 

అఆ 

రెండో ఆశ్యాంసలో రమౌరమి 160 


పద్యా లంన్నాయి. ఉద్యానవనంలో 
తీరుగుతున్న ననురాబాకీ ఒక “పాటవినిపి 
నుంది, ఎవరావీణ వాయిస్తున్నది? కను 
mi జాలీ 

దవ్క_ రావ డానికి ఆతని స్నేహితుడు వెడ 


శాడు, ఓక మేడ, అందులో కిెంద 
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రమ్మాయిలు, అందులో వీణ వాయించే 
ఆంచాల అమ్మాయి కనిపిస్తారు, న్నేహీ 
తుడు తిరిగి వచ్చి, రాజుగారిశా విశేవ.౦ 
చెబుతాడు, “ఆ ఆందాలరాళిని చూస్తాను 
పద' అంటూ రాజువస్తాడు. తీగలచాటున 
నిలబడి చూస్తాడు, స్నేపీతుడు యోగిలా 
జేవం మౌర్చుటీని వారిదగ్గరకు వెళ్ళి పలక 
రిస్తాడు. ఆ ఆమ్మాయిల్లో మంజావాణి 
దంతా చమత్కార మే! ఆమె ద్వారానే 
అందాల అవ్యూయి కథ నంతా వింటాడు 
ఆ మిత్రుడు (యోగి). ఇంతావేనీ ఆమె 
ఎవరో ళాదు వసురాజు దయజ పాతు 
లయిన కు కి మతీ కోలావాలుల కూరు శే, 


మూడో ఆళ్యాసంలో రమారమి 180 
పద్యాలు న్నాయి, మందా వాణీ వనురాణజా 
గొప్పఠతనమంతా చెబుతూ ఉంటుంది, 
ఇదంతా వసురాజు తీ?లభాటును౦చి 
వింటూ అనందిన్తూ ఉంటాడు,ఆ అందాల 
ఆమ్మాయి పేరు గిరిక, అ మెకో సోదరుడు 
కూడా ఉన్నాడు, అందువల్ల ఆమె 
చక్కని పెళ్ళిజూతుగని (గ పాసాడు 
న్నీ హితుడు ఆ ఆందాల 
అమ్మాయికి వసురాజుతో "పెళ్ళి ఆవుతుం 
దని ఆళెపెడ తాడు. గిరిక ఉవ్విళ్ళూరి 
పోతుంది, వసు రాజు పరవకు డైనో తాడు, 
యోగిలా నటిస్తున్న రాజీగారి మిశ్రుడు 
ఒక సంకేతం అందించి వసురాజు ఎను 
టీకి రప్పించి, తౌను వెళ్ళిపో తాడు, ఆ 
అమ్మాయికీ రాజాకీ పరిచయం ఆవు 
తుంది, ఈలోగా వేషం మార్సుకిెని 
స్నేపితుడు మామూలుగా రాజుని 
వెదువ్క_౦టూ వస్తాడు. ఇంఠలో ఆ 
అమ్మాయికోసం తల్లి కబురు చేసుంది, 
గిరిక కు వెళ్ళక తప్పదు. శానీ గిరిక బాధ 
పడుతుంది. విరవాంతో, రాజుకూడా 
బాధ పడ తాడు, 


రాజు గారు, 


బఇంఠవర సా జరిగిన తరువాత, ఇంద 
అవుతుంది చతుర్థాశ్వాసం, ఇందులో 


లగ 


రమారమి 1410 పద్యాలున్నాయి, 
నాడో ఆశ్యాసానికీ శాత గో అళ్వాసా 
నికీ మధ్య కొంత కథ నడిచిపోయింది. 
ఆయితే అ కథను మనకు జరుగుతున్న 
(శ నంలో చెప్పడు, ఆసలు కశ జరిగిన 
చోటు జేరు. ఆ కథ చెబుతున్న చోటు 
జేరు, 


అసలు కథ జరిగిన చోటు ఆధిసాన 
వురంలో వసురాజు శయా్యగృ్భృహంలో! 
ఆ కధను నడిపించింది మంజూవాణి, గిరి 
కకా వసంరాజూకీ మధ్య దూకీశగా (పవ 
రి ౦చి ఒకరి ఆనవాలు నొక 0కి అందజేనీ 
వస్తుంది మంజువాణి,ఇడి 'రసోచితక ల్పని 
లోని ఒక ఆంళంగా మనం గుగ్ఫు.చు 
కే వాలి, వసు రాజాతో 
మో టాడిన సందర్భోచిత వాళ్యాలన్నీ 
వెచితితో కూడువన్న వే! అవన్నీ “గసో 
చిత చమత్కి 9) యిక నిదర్శి నాల వ 
వసురాజుతో మంజావాణి 
మొటాడివచ్చివ తిగువాత్క, జరిగిన క 
నంతఠటిసి పూసగుచ్చినట్లు శుప్పడం 
లోసే, చతు ల్రారమంతా క నిపిసుంది, 
ఇదంతా జరుగుతున్న కథలో ఒక చోట 
ఆపి, జరిగిపోయిన కథను చూపీంచీ సం 
విధానం, దిస్నే నునం ఈనాటి ఆధునిక 
దృళ్యరూపశాల్లోనూ చఅవచి. తల్లోనూ 
వాడుతున్నాం! ఇది౫ తాని కొక మెరు 
పుల గ వాతంవంటిది. (Flash Back 


to the past). దీన్ని కొంచెం విన 
రంగా చూడటం మంచిగి, 


ఈ నాలుగో ఆకాంసం నూర్వ్యా ప 
మయంతో మొదలె, నూరో్య్యో దయంతో 
పూర్తయింది, ఈ రాతి తెల వా రేలోగా 
జరిగిన కథనే మంజువాణి తెల్లవారకం 
“డాసెసే వచ్చి, 'నొాలులందరికీ చెబుతుంది, 
ఆ కథ ఏమిటి? 

సూర్యుడు వెళ్ళిపోయాళా, చీకట్లు 
వచాయి, 


మంబా వాచి 


తున్నాయి, 


మక బ్రాలో కనిపించాయి, 
చం|చుడుదయి చాడు, నిన్నెలళా పండి, 


గరికకు మన్యథ బాధ ఎట్క్హ్‌వ యింది, 
ఇంతవరకూ ఈ ఘట్రం శ్మీ 24 పద్యాల్లో 
నడు సు౦ది, 

= 


గిరిక మిద మంజూవాణి జూలిపడింగె, 
గిరిక వద్దనున్న హారం తీసుకుని వసురాజు 
వదక వెళ్ళింది, మళ్ళీ తిరగి వచ్చేవరకూ 
ఏక్కు_ డేం జరిగింది! ఈ |పళ్నకు సమౌ 
ధానం ఓ£6_52 పద్యాల్లో ఉంది, గిరిక 
చందమామను, మన్మథుడ్ని, మలయాని 
లాన్నీ తిడుతుంది. చివరికి చేసేజేమో లేక 
ఏకుస్వంది, ఇంతవరకూ రెండో ఘటం, 


ఇంతలో వసురాజుతో మాటాడి, 
ఆతడి ఉంగరం తిసువని, మంజావాణిీ 
తిరిగి వస్తుంది. అతా సవధం గా వసురాబాని 
కలుసువని మొటూాకి, రాయబారంనడీపి 
వచ్చిందో ఆ కథనంతేటిని తన Ras 
చితి'తో శౌబుతూ విసేవారి మనస్సుల 
మొద కది కేబు"మ్మలను వేస్తుంది. మంజు 
వాణి చెప్పిన వృత్తాంతం (పత్యత. సామా 
త్కాార పద్దితిలో (Direct show 
of contents) ఉంది. అమె వాగే 
చితి కోసం 58.121 మధ్యనున్న పద్య 
గద్వాలను చదివి చవిచూడాలం తే! 

ఇంచుమించుణగా ఇవి 60 పద్యాలు, 
ఇంఈలళో మంజూ నాణీ వెప్పిన వృలొం 
తాన్ని శఖామా తంగా చూద్దాం: (దీన్ని 
'మంబా వాణీ గౌతం అనడం పరిపాటి) 


“అధిస్రాన పురంలో -నీసక్నో జడలు 
చూశాను. వాటిలో రాజాగారిమేడ ఎలా 
గు రుపట్రాళో ఆరంకాతలేదు, ఇంటిలో 
ఒక మేడచుటూ యత్‌ చారణ పన్నగ 
గంధర్యిశాంతిలు త మతను విద్యలు (పద 
ర్భినూ తిరుగుతూ ఉండటం కనిపించింది, 
బహుళా టేవీందద్రు డిచ్చిన విమానం వసు 
రొజు వంది కన్యక, దాని మహీమవల్ల నే 
ఈ అపరసలంతా ఈమేడ చూట్టూ 
తిగుగురు న్నా రే మో కనుక,ఇచే వసురాజు 


మణీ భవనం ఆయి ఈఉఊం౦టుందను 


స'మా ళో'చ-న 


కున్నాను, అక్కు_డ ఏళుశలం కనిపిం 
ఇబాయు,:- వీరులు కనిపీం'చారు,” 


మంజావాణీ ఇంకా చెబుతోంది. 
“నణంగుకి కదలగా నావ రాజు గారి 
వాజూరం కనిపించింది, వవరత్నాఅతో 
తళతళలాడుతోంది. ఆ కిొలువుదాటం, 
కేశీగ్భహోలూ, పూ జాగ్భహాలూ, పొనళా 
అలూ భోజనళాలలూ, సూముగరిడీలూ, 
చం[దశాలలూ, భువ నేళ్య రాలూ, దల 
యం తెలూ, శయ్యాగ్భృహాలూ చూన్తూ 
చేను నెమ్మదిగా ఆశాళం నుంచి దిగాను 
భూనిమోడికి.' 


ఇలా ఉంటుంది మంజానాణీ (పయాణ 
(Travelogue). ఈ 
విధంగా ఆశాళంనుంచి భూమిమోదికి 
చూడటం రామరాజభూవణుడీి రసోచిత 
కల్పవకో నిదగ్శవం, 


వృత్తాంతం 


మంజూ వాణి తరవాతి కథ నిలా చెబు 
నుంది.*ఆ రాజగ్భ హాం చూనీ ఎంతో 
తస్స్‌బ్భు అయిపోవలసీవచ్చింది నాకు, 
ఎంధదుళానా మంచిదని మొౌొయాబలం 
(పయోగించి ఆక్కడ పొంచి నిలబ కా ను, 
అక్కడ కొందరమ్మాయిలు ఒ ఛగిల్లి 
ని దపోతున్న దృశ్యం నన్నాకర్షి ంచిండి. 


“సే అప దేళం వదిలి నేనీ ముందుకి 
నడిచాను. ఒక యిద్దరు స్రీలు రాజు 
గారి అంత;స్పరంలోంచి ఆప్పుడే 2588 
వస్తున్నారు, అందులో ఒళశామె “పేరు 
'శ్రేశములతీ ఆనీ మరోఆ మెెపీరు మాధవి 
అనీ వారిమాటలవల చాక.రమయిండి, 
మౌ టాడువంటున్న. చేముందిక 
ర*"జాగారు గిరిక కోసం విరదాబాధ పడు 
తుశ్నారన్న విషయమే! నాకు బాలా 
ఆనందం, ఆక్చర్యం టాడా కలిగాయి. 


వలె 


వెంటజే రాజాగారి రత్న మందిరంలో 
అడుగు పెట్టాను, ఆక్కడ వసురాజాగా 
రొొక మంచదంమిద పడునుని ఉన్నారు, 


జాతీయ సాంస్కృతిక వక్ష సృతిక్‌ 


“ఆయన ఒక పుప్పొడి పరుష్రమిద 
బొత్తిగిల్లి మొహం తలగడ మోద మోపు 
కుని పడుటవని ఒక బొమ్మని కను రెప్పలు 
వాల్భ్బకుం డా అచేపనిగా చూస్తున్నారు, 
దానితో ఆయన వడతున్న విరవాబాధ 
నార. మతం 


శాసీ ఆయన గిరిక కోసమే బాధ 
పడుతున్నారా* మనో యువతి చివరి 
నినా తీలచువంటున్నారా అని నాక 
సందేవాం కలిగింది, 


ఆక్కడ , సంపాగినూ నెతో వెలుగు 
సువ దీపొలున్నాయి, ఆ దీపాూలవాటున 


నుంచుని నేను పొంచి చూడటం 
పంద లెటూను, 
ళ్లు 
శా సేపటికి ఆ ఈున బొమ్మలోని 


ఆమ్మాయితో ఏదో మాటాడుతున్నారు, 
ఆ మాటలన్ని విన్నాను! నాక ౦ళతొ 
అర్మమైపోయింది! గిరిక కోసమే ఆ బెంగ! 


ఆయన పడుకున్న మంచందగ్థర 
గళ్నాల బొమ్మ లెన్నో ఆ న్నాయి. నాతో 
గా పాయం తటింది. ఆ బొమ్మల్లో రిక 
౬ ౧౮ 
కొమ్మ గా మారిపోయు నిలబడ్డాను, 


ఈవిధంగా మంజావాణీ బొమ్మల్లో 
సమ్మ గా మారి నిలబడిందనడం 
రాజభూప.ణుడీ రసోచితశ ల్పవన ల్లో 
మొకటి, 


రమ 


ఇంతవరకూ మొనంగాఉండి సాకీ గా 
నిలబడ్డ మంజువాణీి ఇక మాటాకటం 
ముడ 'లెడుతుంది. ఈ మాటలన్నీ “రసో 
చిత చమక్కృతితో కూడి ఉంటా 
యనడంలో 'సంబేవా మేముంది? 


మంజువాణి అందరికీ ఇలా వౌప్పడోం 
వందలు పెట్టింది, “వింటున్నారా! నేను 
పక పళ్లా నవ్వి కీ వనుఠరాజూ! ఆ అమ్మా 
ముని పాపం ఎందుకు నిందిస్తావు* ఆమె 
శీమయి నా న్వేచ ఉందా? నిన్ను 
శరించి వెంటే లేచిరావడానికి * ఆమె 


కన్యగ దా! అది ఆమె సీరం ఎలా అవు 
తుంది! ఆమెను మన్మథుడి బారికి అప్పు 
గించి పారిపోయి వచ్చిన నీచే ఆ సీరం! 
ఆన్నాను, 


“క, వసురాజూ! మగవారి స్వ భావం 
మౌయఅతో కాడి ఉంటుంది, వాళ్ళ 
మనసు చంచలం. వాళ్ళకు దయఈ డదు, 
తవు పాం తాము చూసుకుంటారు, 
సమయానుకూలంగా వ ర్పిసారు. మనస్సుని 
విప్పి "చెప్పరు 
వాచి తే సంపద అవల్ల కళ్ళు మూసుకు 
పోయి ఉంటాచు, కనుక మగ వాళ్ళని 
నమ్మమని ఎకి్కి_.డుంగ* ఆంటూ నీను 
చెప్పిపాడిచాను. ఈ మాటఆ శాయన 
పాందిన పష మంతా అంతా కాదు, 
ఆయన నన్నొక అప్ఫగ'సగా ఊహీంచు 
కున్నాడు, నరక కూ డా తీసకోసం విరహా 
తెౌపం పాందుతున్నద నే వార్త ఆంకనప 
సంతృ ప్రి నిచ్చి నా బాధకూడా కలిగిం 
చింది, ఆలున శయ్యమోద వాలీ 
పోయాడు, 


ఇక రాజాలున్నా లే, 


చొ కప జంతో బాశేనింది, వెంటనే 
సేన పట్లు కెళ్ళిన గరిక ముత్యాఅ హారా 
న్ని ఆయన కే రంలో వేశాను సాహా 
కించి, ఇది గిరిక పోగ మే ఆయిఉంటుం 
దని ఆళ్చగ్యం పడుతూ తస లాలన 
తడుముకున్నాడు.... దాన్ని ముగ్గుగా 
సంబోధించి గిరిక శేనుం గురించి ఆడి 
గాడు, 


తరువాత ర త్నా లబొమ్ములా శే నిలబడ 

నన్ను చూనూ గిరక చెలిక తెగా నన్నను 
అశాకం ర) 

మానించి తనతో మా టాడమని కోరాడు, 

అప్పుడు “సీను రామ పాద స్పర్శవల్ల 
రాయి అవాలఅం గా మారినట్టు గా నిజ 
దూవం ధరించాను... ఆచునతో ఛీ 
నన్నాను గదా 'వసురాజా! మొ గిరికను 
ఆవిధంగా మస్ఫథ బాధవ గుంవేని, 
మరిచిపోవచ్చునా నువ్వు? అని, 
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ఆయన మొటలు చతురంగా ఉన్నా 
యి, వాటీని విని ఆనందించినా ఆశునను 
నూటీగా ఇలా ఆడిగాను. “రాజా! గిరిక 
ఇంక ఎంతమా(తం వియోగాన్ని సాం 
చదు. ఇంకా బాధిస్తాభా * కాపాడ 
ఆా వాళి అన్నాను. 


రాజూ చాలా సంతోషించి గిరీక 
మన సెలాంటీదేో తెలుసుకోలేక దుఃఖ 
సమా దంలో చేనుంటే నువ్వొక నాకలా 
కనిపించావు నాక్‌, ఇప్పటికే ఇం దుడం 
మొ వివావాంకోసం (పయత్నాలు ప్రారం 
భించినట్లు క సురు వచ్చింది నాకు, ఇప్ప 
టికీ ఆకబురు నా (సాం నిలీపింది 
తేలుసా” ఆన్నాగు, 


ఇదిగో గిరికక ఈ ఉంగర మిచ్చి 
శుభ్ధ వార్త చెప్పు అన్నాడు, “ఇదిగో త్రి oX 
రం తీసుకుని వనక్కు వచ్చాను” ఆంటూ 
గిరిక తన రాయబారసు క థనంతటిని 
వివరించింది, 


ఇక్కు_డితో మూడోఘట్రం వూ ర్తను 
తుంగి నాలుగోఆకళ్యా'సంలో, ఈ మూడో 
ఘట్ర మే వసు చరితీలో (పాణంలాంటిదో, 
మంజువాణీ ఈ రాయబారాన్ని *'రసో 
చిక చమత్కి_ 9 యితో నడిపి ఉండక 
పోతే కథ మలుపు తిరిగ అవకాశంలేదు, 


మగ కథలన్నీ భారత రామాయణా 
భోనూ ఉన్నవే, క థాసగిత్సాగరం 
లోనూ మన |(పబంధానికి కథ శెప్పడం 
అరం శాదు. ఆ (ప్రబంధ యుగ ౦లోని 
క వుఅండరి దృష్ట రసపోషణ, పొతీ 
చితణ, వర్శనలు, కల్పనలు, శబ్బచమె బ్రా 
లూ ముంద లేన ఆంళాలమోద కేం దీ 
కృత మయినట్టు క థాకథనంమోద వాల 
తేగు రనోచితి చమత్కి 9) యా కల్పనలు 
ఎప్పుడైతే కవి మసస్సు నాక టుకు న్నా 
ర్‌ూ, అప్పడే కథాకథన) నుంబను:సు 
జారిపోయింది! కథకు వావ లూ కల్సనలూ 


Regd.No.H/Rmy-42. 

సంభాషణల” మితిమిరి తే, ఆంతే రం 
, కలుగుతుంది. కథ 
(పవావాం, 


లి | స్త జని hy 

ఒక్‌ ౬ a ్న 

(పబంగుం %.ర మువీన న్‌ 

నరం! (బంధాన్ని మనం 2కి విధ ౦ "గా 

నవలతో పోల్బకలన్‌ వస్తుంది, వెన (సబం 

ధాలన కొ: మాన్చాలతో తిర అలై న్య 
డ్‌ 


నవలలే అవు తెయి, క కై గురూ తం 


ఇబాలపు. 
నాలం గో ఘట్లం*ో “రిక ఆ అ ౧౫ 
లె, dy 5 ఎ గా గా చగాసి, కను రాజె సుని 


జానివిాిద వపరన్నుకుల, మురికి గుండి, 
రంగ గం వేగ మేకం :.0ది, త వెంక 
వివాహానుభూతి స్వ. ; మెంటు స, 
RE సనుంరూరి. రో కూ యడం, 
pane , ఖో 
సూ గో వ్రదయం జగుగలెయి ఈ అహ", 


నం మున *శేసరికీ! 


నూ గ '్యదయంతో జక 
వాం కలుగుతుంది సిరకకు, ఆభగా వ 
శాకుంతలం గురంచి న. త్రి UE: 

{ 
ఆఫ్‌ తు ప, యం అన్నటుగా వసు-చర్‌ తి శ 
: లం ౧ 
ర్భాళ్వాసంలో అ నాలుగు ర త్నాలవంటీ 
య 
పద్యాలను పటుకోవచ్చు, ఆవి ; 
లు అ. 


నత షో తా 


య్‌ 


(1) పకపక నవ్వి యో వసునృపాలక 
69 పద్యం. 


(2) మాయా ఫీలుగు చంచలాత్భు 


ప. పద్యం, 
(8) కమనీయ ద్యుతి ధామదౌొ 

199 పద్యం, 
(4) వజన్నుగ నన్న గాత్శబజకు 

128 పద్యం, 


చట 





NE 
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Samalochatia 


“ఆసనం తా_మార్యు" లాజేశించే 
రీ “లత శాస్తం! 
(పలా “24 తం్రీమెన. 
రఈజేర అతుణ ళా న్న,౦లో.., 
అల్ప్బవ గ"లన్ని 
టు వ, 
నట > న ఓ + కీ 
“సంవ న) 
వీవి.ని వరా లే మూ 
“మ, తెలం” (0) 
యు.వి 
ఆవ కాత అలు నోళ్ళలో "చీ 
ఆని అవ, తె! 
2 అటో 
శాక సార్లే _ 
ఆగంధి కూగతె్యమే 
ఈ జూతి “ఉ త్వ్చౌవహో' అత ణం 
ఆ శాన నిషాలో 
we hat id డం 
ఇక), 7: శ సాల జీవలత్‌ణం!! 
ఈ సాదా * శిక్ష 
జక “వత్త తంలో 
కుమవేీ నా ఇశ్రా (పథమస్థానం_ 
అన్ని వర్షాలలో వీరిక 'మెతి' 
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రం “మంగళ్‌ న శ్రీ mL 
సర్వ మంగళ మహో ఆ/వృ త్రం: 


౧.0 


16 February & 1 March 199 


ఫో నాకలం క 
(శ్రీ కసప ర్తి రామచం(దాచా రులు 





వాతా తా చూ తాతా తా తాం గాపా యాతా వాతా తాతా తూతూ తో తొ ఈ ఈ 

నా సన్న _ సాక్‌ న్ను! 
చిక జనాకణ్యర్లిరోశి” 
(కూరిమృ గాల నడరంనే_ 
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